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Mrtvi nas ucijo Zivet]

S SILNO NAGLICO nam tete Zivljenje, Dan za
dnem, teden za tednom, leto za letom se hitro po-
taplia v velnost. Strasno preizkulani Job ne trdi za-
man: “Clovek, rojen od Zene, Zivi malo Casa in je ves
poln terav!...” In vendar pravimo ter stotisotkrat
Zapisano Zivljenje je lepo! Ali res? Da,
fesnica je. Toda vso pravo lepoto Zivljenja ustvarja
le tesa Zivljenja. Zivljenje brez teZav, brez truda,
brez del ljubezni do soljudi, brez naporov za svoje
drage, je prazno, je utelefeni dolgfas. Ce se zamislimo
V svojo mladost: koliko truda in brige so imeli nasi
Star§i, da smo mi dorastli. n ko ti v spominu za-
Zivi domade polije, morda doma& vinograd, preprosta
hisica, kjer si se rodil, ali pa zidana hiSa, ki si jo
klical za dom... kaj se ti ne vrata ob teh mislih
Spomin na trude in potne srage (vojih starSev, dedov
in pradedov? Vsa teZa njih Zivljenja je Se vedno ne-
izbrisno zapisana in vklesana globoko v domaco
zemljo, pa Cetudi smo danes dale? od nje. Zivljenje
Mmnogih, ki so bili pred nami in imamo v Zilah
njihovo kri, se je izteklo, njih trud je ostal v svojih
sadovih, In & so znali ceniti v Zivljenju duhovno
Vrednost trpljenja, so mogli bogati zaklad svojih na-
Porov ponesti tudi s seboj preko praga smrti.

Ljudje smo taki, da najrajsi in najprej pozabljamo
Prejete dobrote in tiste, ki so nam dobrote delili.
Zato pa nas Kristus po svoji Cerkvi, ki je ustanovila
Praznika vseh svetih in vernih dug, opozarja, da se
VSaj ta dva dneva s toplo hvale?nostjo spominjamo
Vseh rajnkih. Vera nas u&i — in to prepritanje je
Staro, kolikor je star &lovetki rod — da s smrtjo
Cloveka ni konec. Nafe telo smrt zrusi, to je res.
DuSe pa ne more zruiti nobena smrt, saj ima kot
dflh vetnostno Zivljenje. Zato verniki nobenega praz-
Nika pe praznujemo s toliko resnobnostjo, kakor
dneva sveh svetih in vernih dus.

beremo:

Misli, November 1974

Ob grobovih se zberemo. Na vseh gomilah plapo-
lajo luc¢ke — kakor bi ljubezen rajnih Zarela iz groba.
Tam stojimo resno in zamifljeni. V. velnost se za-
zremo, brez besed se pogovarjamo s starfi, sorodniki
in dobrotniki, prijatelji in znanci. Njih duSe so Ze
pretehlane na praviéni boZji tehtnici. Nas, ki Se Zivimo,
pa to tehtanje Se Caka... Ne bomo mu pobegnili —
to nam govori sleherni grob, sleherni nagrobni kamen,
sleherni svefka, ki utripa med cvetjem. Daj Bog,
da bi tudi nas enkrat drugi takole obiskovali, nosili
v srcih tople spomine na nas in z molitvijo prosili
Boga za mir nasih dug v veénem boZjem objemu.

Na nekem spomeniku sem bral pomemben napis:
MRTVI NAS UCHJO ZIVETI. Lahko nas, &e le hotemo
posludati njihovo zgovorno pridigo iz grobov. Zanje
je €as minil, za nas 3¢ ni. Marsikdo mrtvih bi ga
danes vse drugaCe izrabljal, &¢ bi mu bil ponovno
dan na razpolago. Mi pa se vEasih tako grdo nortu-
jamo iz &asu: kot bi nmam bil dan za vedno in ga
ne bo enkrat konec tudi za nas... Ni& kaj radi ne
mislimo, da nam ga sto prilik lahko ukrade dosti
prej kot si Zelimo. V grobovih niso le stari ljudije,
ki jih je teZa let upognila vanje. Tudi letnice moZ
in Zena Vv najlepdi dobi razbiramo iz nagrobnikov,
tudi imena mladih prijateljev in znancev nas vsaj
enkral na leto znova pretresejo ob obisku grobov. In
otroski grobZki nam govore, da je bila nam z Zivlje-
njem poverjena velika naloga, s katero je Bog njim
prizanesel. Jo vr§imo, jo izpolnjujemo po boZji volji?

Vseh mrtvih dan! Dan nafih posebnih vezi z raj-
nimi. Njih klic nas tako zgovorno in presunljivo vabi
na pot Zivljenja, na pot resnifnega krianstva, poste-
nosti, dela, ljubezni do sofloveka... Edina pot, ki je
vredna obljube vene Besede: “Jam sem vstajenje in
sivljenje. Kdor v me veruje, bo Zivel, tudi &
umrije .. ."
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In p_ride nod¢, in kmalua morebiti,
ko trupla nasa bodo zakopali

grobovi tihi, temno-mahoviti.

In pride dan! — In zopet bomo vstali.
Nemara grozni? Ali vsi Castiti? ...

Tako — kot smo v minljivosti sejali!

(Iz someta S. Sardenka: V Kkatakombah)

( VASKO POKOPALISCE

OBDANO Z NIZKIM OBZIDJEM lezi sredi polja
in velika, stara Zelezna vrata vodijo pred cerkveni
prag in pred majhna vrata mrivadnice. V mrtvadnico
prineso berate, ki umrjo in nimajo sorodnikov, ki bi
jim poskrbeli za pare.

Kot otrok nikoli nisem rad Sel na pokopaliice.
Ce sem viasih v poletju slutajno zagazil vanj med
veliko travo, se mi je vselej zdelo, da lezi nad njim
¢uden, zadahel vonj in niti Kkresnice si nisem upal
odtrgati. Vse, kar me je zanimalo, so bila imena na
krizih in letnice rojstva in smrti. Rafunal sem,
koliko je bil star ta in koliko oni in najdalje sem se
ustavljal ob spomenikih, ki so imeli vzidan medaljon
s sliko pokojnika. Visok, trd ovratnik, kravata z
velikim vozlom in wveliki gumbi na telovniku. Stara,
zakma¥na noia kmeckih ljudi.

Z leti mi je strah preSel, svoje ljudi sem imel na
bozji njivi in tisto, kar me je vezalo ma Zive, me je
zdruZevalo sedaj s tiSino Crne prsti.

Cudno je misliti, kako Clovek leta in leta, dolga
desetletjia, hodi mimo zadnjih domov svojih prija-
teljev in znancev in odganja misel, da jim bo nekot
sosed. Ko vidi§ velika pokopalif¢a, se ti nenadoma
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stozi po tistem majhnem prostortku sredi polja, kjer
se zibljejo trave, Marijini laski, kadulja in beli kobulji
diviega Korena, modri cvetovi trde cikorije in vmes
glavice velikih marjetic. V vroti poletni pripeki cvrie
murni na travniku in med grobovi. Vse je zlito v eno.

Biti tam je vendar lepie kakor biti izgubljen na
prostranem gricu, kjer so tiso¢i, ki jih nikoli v Ziv-
lienju nisi srecal, nikoli videl.

Ce pomislim na to, se mi stoZi po starih znancib iz
Podbrezij. Mrkovec, Obram, OZbovc, MeZnarjev Ton-
¢ek, Poldetova teta, stari Devs, Poglajnov, ki je igral
desetega brata in nor neko¢ skoéil v &terno ter utonil:
Dobratev ofe, ki so ljubili &ebele, stara Hajmanca in
vedno pijani Pavlinéek. Poznal sem jih desetletja in
za nekaterimi koradil, ko so jih v krsti nesli nosilci
iz vasi na tisti prostor sredi polja,

Vse je drugate, ¢e ve$, da si sredi njih, ki si jib
poznal in po svoje rad imel. Z njimi vred tuva¥ nad
tistimi, ki so ostali, vidis jih, ko pridejo na obisk in
ti okopljejo roZe, zalijejo samotno pelagonijo, ki se
muéi, da bi ti delala drustino, Vidis jih priti v
nedeljo v cerkev in spet iti domov in ¢utis se zveza-
nega z njimi,

Misli, November 1974



V vrotem poletjiu sem bil v Lemontu®, In mislil sem
na valko pokopaliste, ko sem stal na bregeu, kjer
pod velikimi vrbami Zalujkami lezi nekaj teh, ki sem
jih poznal.

Skof Gregorij, veliki Klopti¢, ki je bil nekol moten
kakor Klepec, pesniski Urankar... LeZe v bregcu
kakor da imajo visje zglavje. In ko sem gledal mreZo,
ki jih obdaja in blazen mir, ki lezi nad rdefkastimi

* Lemont pri Chicagu je boZja pot ameriSkih Sloven-
cev — amerike Brezje. Malo pokopaliste je sredi
zelenja v parku. Op. ur.

spomeniki, se mi je dobro zdelo, da so se znadli
skupaj na vaskem pokopalistu. Za pjimi je Sirok
travnik z rozami in velika drevesa. Kakor doma.

Zdi se mi, da so samo majhna pokopalista pravi,
zadnji domovi, Pogovarjati se skoz prst s prijatelji je
tudi milost in biti z njimi pod zvezdnatim nebom in
z majhnega prostortka prisluSkovati utripu velike
zemlje je poseben blagoslov.

Zato ljubim majhna pokopaliSéa, vaska pokopalidca,
kjer so blizu roZze, trave in murni in stare strehe

hi§ kot one, ki sem jih poznal.

Vaska

bozja

njiva

je sprejela
novega
zanca
(Pokopali&ée
v Poljéanah)

(Kaj pa nasa zetev?

P. BAZILIJ

RAZNE PRILIKE SO, ki druZijo sleherno narodno
skupino nekje v tujini in podaljiujejo njeno Zivljenje.
~ Brez dvoma je eden najvaZnejsih dejavnikov cerkev
In verska povezanost. Vsakdo, ki mu je naSe iz
seljensko vprasanje kolitkaj poznano, tega dejstva ne
more tajiti. Stoletje slovenskega izseljenstva je dovolj
Zgovorna priéa. Ze beZen pogled po ZDA, kjer je
Najvet nadih ljudi, potrjuje, da so se najbolj ohranile
Naselbine, ki so dobile svojega duhovnika in svoje
Versko sredis¢e. Domatnost pri cerkvenem bogosluZju
ie liudi zdrusevala sleherno nedeljo in ob raznih po-
sebnih prilikah (krsti, poroke, pogrebi, razne cerkvene
s£i’\‘l:srwt;tl .), skratka: potutili so se kot ena druZina
i Kljubovali tujim vplivom. Obtutek varnosti in
Skupne moti, enakovrednosti z drugimi so po mnenju

Misli, November 1974

psihologov vaZni pogoji za slehernega emigranta, da
v .novi domovini poZene svoje korenine. Tudi v tujini
mu je potrebna domaca hrana, duhovna in kulturna.
Zato so vsa verska sredida ohranjevala z versko tudi
narodno-kulturno dedif¢ino, ki so jo priseljenci ponesli
s seboj v tujino. Verska tradicija in na3a starodavna
kultura sta preve¢ povezani narodni dobrini, da bi ju
sploh mogli logiti. Niti sili po zadnji vojni v domovini
se to ni posretilo, tujina pa oboje e bolj zbliza in
strne v eno. Verska sredid¢a so povsod zacela tudi
s slovenskimi Solami, pevskimi zbori, kulturnimi pri-
reditvami in nastopi, navadno v lastni dvorani, ki je
zrastla poleg cerkve. Tudi druZabne prireditve so
privabljale in druZile izseljence v sklopu verske in
narodne skupnosti, dasi ni tefko povsod videti Ze

307



ob beinem pregledu, da so bile drugotnega znacaja.
Na prvem mestu so bile in so Se versko-kulturne pri-
reditve povsod, Kjer koli vidimo Se po dolgih letih
slovensko srenjo sredi tujega sveta. Njena mocna
narodna zavest je preSla kot dedis¢ina tudi na mladino,
rojeno v novi domovini.

Drugi vaZni dejavnik, ki podaljfuje Zivljenje iz-
seljenske skupine. so drudtva, organizacije. Povezavajo,
druzijo, dajejo kulturno in narodno hrano. Pa naj
bo to .-;p!n§nn drustvo, naj bo pevski zbor ali dramatski
odsek, naj bo Zportni klub ali zgolj klub druZabnega
znadaja. Tu bi lahko mirno dodal: &im vel je v
dejavnosti organizacije tudi kulture, tem ve&ja je sila,
ki ohranja slovenstvo. Zgolj druzabne prireditve pri-
nesejo izseljencu koscek domacnosti, to je res in nid
napak. Z drugo besedo: ohranjajo ga v skupnosti,
katere del je, pa Cetudi Zivi dale¢ od mati¢ne domo-
vine. Toda ali je to zanj dovolj? Pri tem pa delamo
f¢ usodno napako: ne mislimo na mlado, v tujini
rojeno generacijo. Ta bo Cutila slovensko le preko
tega, da ji starSi po svojih organizacijah posredujejo
tudi svojo narodno kulturo. Se tako prijeten piknik
ali domata zabava, druZabna prireditev, ki zdruZi in
razveseli starSe-pripadnike iste narodnosti, bo na mla-
dino vplivala velikokrat obratno. Na zunaj bo druZabna
prireditev res druZila tudi izseljensko mladino —
dokler so prisiljeni iti s star$i. Kasneje pa bo Sel tak
mladostnik raje po svojih potih z izgovorom, da ga
druzba starSev in njihovih prijateljev iste narodnosti
na takih zabavah dolgoZasi, med mladino samo pa
najde premalo Kkulturne povezanosti in pripadnosti
k istemu, da bi ga pritegnila. Teh primerov bi lahko
nadtel veliko in kaZejo na isto napako: odrasli se
iz7ivljajo po svoje, mlademu rodu pa hocejo neuspeino
vriniti ista merila. Odbijejo jih, sebe pa razolarajo.

V AMERISKI DOMOVINI sem nedavno bral kratek
¢lanek z naslovom ZETEY. Je le vabilo na prireditev slo-
venske Zole clevelandske fare sv. Vida, ima pa toliko
lepih misli prav z ozirom na to, kar bi rad s temi
vrsticami povedal. Govori o slovenski kulturni dejav-
nosti v Clevelandu, ki ni majhna.

Vzemimo v roke AMERISKO DOMOVINO, pri-
sluhnimo slovenskim radijskim oddajam! Neprestano
vabijo in opozarjajo, kaj se godi v slovenski srenji:
vabijo na nastope, tolmatijo ozadja tem prireditvam
in s tem vzdriujejo slovensko zavest ma visoki stop-
nji. Ta zavest v Clevelandu vidno raste in to proti
pricakovanju  in napovedovanju  “krivih  prerokov”
preisnjih  desetletij, ki so nam obetali vse drugacno
usodo. ..

Po tolikih desetletjih (del prve generacije tam rojenih
Slovencev 7e umira od starosti!) res ni majhna stvar
poudariti, da narodna zavest v Clevelandu “vidno

raste” — ravno nasprotno, kar bi vsakdo pricakoval.
V fem raste, nam ¢lanek pove v naslednjem odstavku:
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Razveseljivo dejstvo teh kulturnih nastopov je, da
opazimo v slovenskih kulturnih vrstah mladino druge
in tretie generacije — mladino, ki je zrastla in do-
zorela v Clevelandu, daleé od maticne dezele slovens-
kega naroda. In kjer je mladina, tam je bodocnost!

Nato pa nam &lanek tudi razodene, zakaj je danasnja
sliki tako razveseljiva. Vse 1o ni pridlo tako rekod
¢ez nol, brez truda in trdega dela: “Bogate narodno-
Kulturne obresti” 1ch naporov starfev preteklih de-
mladini “zaorale svoje brazde™, da si
danes ta mladina “upa s ponosom pokazati svojo
narodno pripadnost in svojo narodno Kkulturno de-
distino.” Clanek nadaljuje:

setletij so v

Res je, da je to moderno v danainjem ¢asa med
vsemi narodi v Ameriki. Vendar, ¢e ne bi Slovenci
pred leti posejali svoje kulturne njive po slovenskih
sclah, zborih, domovib, dramatskih in drugih kual-
turnih drustvib, bi danes ne mogli Zeti tega, Cemur
smo v zadnjem &asu prica v Clevelandu in kar se
nam letos Se obeta,

Konta pa Clanck z ugotovitvijo: Slovenska Sola je
narodnostnemu  zivljenju garancija za prihodnost —
ie zagotovljena Zetev v bodocnosti!

Vrstice potrjujejo dejstvo, ki je tako vidno tudi
drugod po tujini, tudi po Xanadi in Argentini: brez
kulturnega udejsivovanja bi te Zetve med naso izse-
liensko mladino ne bilo. Se prva generaciju bi bila
izgubljena, kako bi sploh mogli govoriti o drugi in
tretji? Zaman bi se oCetje na piknikih trkali po prsih,
da so kljub tujini ostali zavedni Slovenci — ko pa
bi njihov rod ne prejel od njih nikake narodne de-
dis¢ine, razen slovenskega priimka.. ..

Ko ob teh mislih pregledujem Cetrt stoletja nase
avstralske priseljenske slovenske skupine, kakina slika
se nam nudi? Imamo svoje MISLI, imamo nekaj
drudtvenih glasil, nekaj drudtev in klubov, par pevskih
zborov, nekaj slovenskih 3ol... Nasdtel bi res lahko
vrsto kulturnih prireditev, pa e mnoge mnogo dalj$o
vrsto druZabnih: zabav in piknikov. Ce bi poskusal pri-

merjati kulturno in druZabnost v odstotkih, bi bila
Stevilka — porazna. Ce bi primerjal udelezbo pri kul-
turnih prireditvah in druZabnih — prav tako. Enako

porazna bi bila Stevilka, &e bi primerjal Stevilo go-
jencev slovenskih 3ol po nadih vegjih sredis¢ah s Ste-
vilom vseh slovenskih otrok istega kraja... V poklicu
izseljenskega duhovnika sem se navadil biti skromen,
zadovoljen z malim: slecherni uspeh je vreden napora
in ga je tlovek samo vesel. Pri vsem tem pa le
vedno ¢utim, kaj bi se dalo narediti ob pravilnem
gledanju na problem ‘mladine, ob sodelovanju vseh
zmoZnih moti, ob razumevanju starfev, ki hocejo slo-
vensko kulturno dedi¥¢ino zares prenesti tudi na svoje
potomee . . .

Nedavno sem govoril s slovenskim fantom, ki 3tudira
na univerzi. Dober $tudent je in poiten znataj, slo-
venstva pa je v njem Zal kaj malo. “Avstralec sem,

Misli, November 1974
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Kaj me briga, od kod so’priili stardi!...” Prilike za
slovensko %olo mu niso dali, slovenske kulturne prire-
ditve ni videl nobene, kaj Sele, da bi pri njej sodeloval
Slovenske maSe se je udelezil vsa leta s starSi le
parkrat kot majhen otrok. Edino slovensko druZbo je
sre¢al in videl na zabavah, kjer se je po lastnih be-
sedah “dolgocasil” in “sramoval svojega oleta, ki je
vedno preve¢ pogledal v kozarec”. Fant si je v glavo
zabil idejo, da je edina slovenska kultura v pesmi,
Pa S¢ za 1o morad biti najprej pijan. Tako mi je
sam povedal in skoraj sram me je bilo pred njim: ni
lahko v enem razgovoru popravljati v letih prizade-
jano Skodo in nekoga preprifati, da je njegova presoja
Napafna. Ni malenkost prikazati nafo bogato kulturno
dedis¢ino nekomu, ki mu je ni nih&e pocasi posredo-
val; ki si je zabil v glavo, da slovenske kulture sploh
ni, e pa je kje, ne more biti kaj posebnega in je ne
potrebuje . . .

Ali se vam.ne zdi, da smo prav v tem 3li in Se
gremo Slovenci na peti celini po napac¢nih kolesnicah?
Sami se izZivljamo v imenu svojega slovenstva (v&asih

LIUBLJIANSKI COLNARJI

V PREJSNJI STEVILKI me je pritegnila drobna
sliica: Na strani 282 jo je urednik uporabil kot
Vinjeto, 8¢ napisa nima_kaj predstavlja. Pa menda ni
Slovenca, ki bi na njej ne spoznal Ljubljanice s
tromostovjem in frangiSkansko cerkvijo v ozadju. Na
Ljubljanici se zibljejo Colni, katere opazuje pisana
MnoZica z brega... Verjetno je bila slika posneta
Ob priliki junijskega turistitnega tedna, ki bi poleg
flrugcgu rad poZivil vsaj spomin na stare Colnarske
ere, o katerih govori zgodovina mesta Ljubljane.

Ce se ne varam, je pater urednik Ljubljantan kakor
Sem jaz, Zato menda ne bo tefko napraviti z njim
Pogodbo: slicico naj %e enkrat objavi, jaz pa bom
k_ njej napisul nekaj zanimivosti iz zgodovine ljub-
ljanskih ¢olnarjev. Velja?

(Velja! — Urednik)

Znana nam je stara pripovedka o Jazonu in Argo-
Navtih, Od Crnega morja so pluli po Donavi, nato
PO Savi in konZno po Ljubljanici prisli do bliZine
Nenega izvira. Potem so jo morali mahniti pe¥ ter
Porivati svojo ladjo &z Kras, da so naposled zapluli
Z njo v Jadransko morje . ..

Ob branju zgodbe bi si Clovek predstavljal reko,
Ki bi bila vsaj taka® kot Donava, ne pa skromna
Liubljanica, kot jo poznamo danes zlasti v regulirani
Strugi  med mestnimi  hifami. Zanimiva pravljica o
Argonavtih res ni 3e nikak zgodovinski dokaz, da je

Misli, November 1974

na kaj nekulturen natin), pozabljamo pa na mladino,
ki doraS¢a med nami in nas opazuje. Pri vsem tem
smo razocarani, ¢e ta mladina ne zna ceniti nekaj,
Cesar ji nikoli v pravi meri nismo posredovali. Kje
je nusSa Zetev po Cetrt stoletju? Vpralanje, ki bi nam
moralo dati zagona, da vsaj zdaj popravimo, kar se
popraviti da, .

Tudi naSa mladina je idealna in i5¢ poti. Poznam
tu rojene otroke, ki pridejo s starSi raje k slovenski
madi, kot pa bi 8li v domato faro k angleski. So
od prvih Solskih let tudi gojenci slovenske 3Sole, pri
vseh mladinskih nastopih jih vidiS na nafem odru.
Odliéne 1zjeme, za katere gre zahvala starfem. Takim
otrokom tudi pri slovenski druZabni prireditvi ni
dolgtas, ne dolgotasijo se pri slovenski odrski predstavi
ali slovenskem filmu. Zal je kulturnih prireditev tudi
zanje med nami vse premalo. So kot kapljica v

oceanu zabav, ki mladini ne prinesejo nicesar kultur-
nega — v veliko primerih zgolj ni¢ privlatne spomine
na preglasno in vinjeno slovensko druZbo. ..

bila svoj &as Ljubljanica Imamo pa zato

plovna.
dovolj drugih dokazov celo iz srednjega veka, ki trdijo,
da je bila prav Ljubljanica s svojo plovbo za takratne

mesCane glavni vir zasluZzka. Ceste so bile slabe in
na’ njih veliko roparjev, ki so prezali na plen. Tako
so ljubljanski veliki in mali colnarji prifli na svoj
racun. Promet pri Ljubljanici je bil stoletja kaj Zivahen
podnevi in ponofi, na dalj§ih in krajiih progah.
Veliki Eolnarji so bili vezani na prevaZanje drZavnih
tovorov in bili tako reko¢ v drZavni sluZbi. Le kadar
so Cakali na nov drZavni tovor, so bili prosti in so
mogli posebej kaj zasluZiti. Leta 1489 je cesar Fride-
rik III. potrdil njihove pravice, ki so vsebovale seveda
tudi razne dolZznosti v sluZbi “presvitlega cesarja”. Mali
Colnarji pa so bili zasebniki in pripravljeni ob vsaki
priliki postre¢i vsakemu, ki se je hotel posluZiti nji- |
hovih uslug. PrevaZali so v svojih €olnih po naroéilu
trgoveev razne tovore, les, pesek, podpeiki kamen. ..
Tudi potnike so jemali na svoje voZnje, da so si s
tem vet prisluZili. Res ti tovorni &olni niso bili udobni,
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imeli pa so streho, ki je ljudi med potjo vsaj varovala
pred slabim vremenom.

Colnarji so imeli po srednjeveski navadi raznih
rokodelskih skupin twdi svoj ceh. Skupno so se za
svojih  banderom udeleZevali raznih slovesnosti
cerkvenih procesij. Znak, da so bili po svoje v mestu
upoStevani. Za patrona so si izbrali svetega Nikolaja,
zavetnika ljubljanske stolnice. In v teku let so si
ustvarili tudi dve svoji naselji: predmestji Krakovo in
Trnovo. Obe naselbini ob Ljubljanici sta bili za
njihovo sluZbo kaj pripravni. Primerno obreZje reke
se je namre¢ prav tam razvilo v mo¢no srediiée s
svojim pristanom, kjer so nalagali in odlagali tovore.
V lanski septembrski Stevilki MISLI je bila objavljena
slika tega “pristanis¢a”, ki je prav do regulacije Ljub-
ljanice sluZilo namenu. Seveda moram dostaviti, da
v dosti manj§i meri kot dale& nazaj v srednjem veku.
A Se pred nekaj desetletji je prisel dovoz vrhnitke
opeke ali kamenja iz Podpeti cenejSe po vodi kakor
pa po suhem.

Da ¢lovek z resnim delom rad zdrui tudi zabavo,
ni ni¢ novega pod soncem in Ljubljanéani nismo
izjeme. Tudi nadi Zolnarji so se drzali od vsega po-
tetka tega obega pravila. Coln in reka sta jim dajala
kruh — &oln in reka sta jim ob prilikah prinesla tudi
prijetno zabavo. O raznih prireditvah na Ljubljanici
so se ohranili stari zgodovinski viri, ki segajo s porotili
dale¢ nazaj v leto 1092. Na§ zgodovinar Valvazor je
moral vedeti zanje, saj se je v svojih zapiskih spomnil
tudi ljubljanskih ¢olnarjev.

Vso dobo, ko je cvetelo ljubljansko Colnarstvo, so
s¢ vriile razne tekme na vodi med krakovskimi in
trnovskimi &olnarji. S tem ni reeno, da so se vedno
grdo gledali in konkurirali eden drugemu, a v&asih je
med njimi gotovo prislo do vrofe krvi. Pri tekmah
so seveda branili svojo Colnarsko &ast, pa naj je bila
ta Cast krakovska ali trnovska. Slo pa je tudi za na-
grado, s Katero je zmagovalec lahko pogastil kopico
svojih prijateljev: tovor vipavea, ki je ¥e takrat veljal
kot odlino vino.
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Krakovski
pristan

pred regulacijo
Ljubljanice.

Tekem je bilo razli¢énih vrst. Najbolj poznana je
bila borba med dvema C&olnarjema. Vsak je stal v
svojem malem ¢olnu, prijatelja pa si je vzel za veslaZa.
Dvoboj je bil v tem, da je imel vsak tekmovalec Vv
rokah prilitno dolg drog, s katerim je skusal svojega
tekmeca poriniti v vodo. Veljalo je tudi posebno pra-
vilo, da tekmovalec ves &as dvoboja ne sme izgubiti
ravnoleZja, Cetudi ne pade iz Colna. To pa ni bila
enostavna zadeviCina in je zahtevala dosti vaje pred
tekmovanji. Kdor je pometal najved tekmovalcev v
Ljubljanico, je bil zmagovalec.

Drugo in tretjo nagrado so obesili na Dolenjski
most. Trije vatli dobrega sukna so predstavljali eno
darilo, drugo pa par nogavic. Te “nogavice” za nas
malo ¢udno zvene in skoraj bi rekel, da so bile to
sredjeveske hlace (triko), ki so se tesno prilegale nog.
V gotovih krajih po nadi Primorski nogavicam % danes
pravijo “hlafe”, kar je menda tudi pri§lo od
samo pomen izraza je obrnjen.

Ti dve nagradi sta bili za urnost v veslanju. Dobila
sta ga Colnarja, Ki sta prva priveslala do Dolenjskega
mostu in si darili osvojila. Da so bili tudi pri tej
vrsti tekem v navadi razni poskusi mimogrede prevrniti
Zoln najbliZzjega tekmeca, je razumljivo. Marsikdo se
je ob smehu gledalcev okopal v Ljubljanici tik preden
bi dospel na cilj.

Ce so nagrade menjavali v letih, mi ni znano. O
teh treh nagradah pal govore viri, zato zanje vemo.
Ker je tradicija v srednjem veku veliko pomenila, bi
skoraj verjel, da so bile tudi enake nagrade e tradi-
cionalne in v navadi za dolgo dobo.

Pa so se poleg teh rednih tekem  LjubljanZani
krajdali ¢as na svoji reki tudi na druge naéine. Za-
piski porotajo, da so v letu 1210 na Bregu zasidrali
¢ez Ljubljanico vrsto Colnov z boki drug ob drugem.
Tako je iz njih nastal nekak most. Na eno stran
brega so se zbrali krakovski €olnarji, na drugo pa
trnovski. Ob danem znaku so udarili iz obeh strani
na ta most Colnov, ki je postal v nekaj trenutkih ves
Ziv: res pravo bojise. Colnarji so se borili ter drug

tega,
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drugega porivali v vodo, da je poSteno &ofotalo. Se
stati pokonei ni bilo lahko, ko se je ves most Colnov
zibal kot za stavo, kaj 3ele istoCasno napadali in se
braniti. Obe skupini sta prodirali ena skozi drugo ter
skusali preko Colnov dose¢i nasprotni breg Ljublja-
nice. VE&asih je cela skupina obti®ala v vodi, od druge
F:it Jik je komaj par sreéno po suhem doseglo breg.
(."L' se je od obeh skupin kdo refil, potem je zmagala
Usta stran, ki je imela Steviléno vedino. Pri tej igri
ni 8lo za zmago posameznika, ampak za zmago celotne
krakovske ali trnovske Eolnarske skupine. Da se je
vCasih tekmovanje nadaljevalo v eni izmed krakovskih
ali trnovskih kr&em, ni treba posebej omeniti. In &e
ob tej igri porotajo za leto 1210, smemo sklepati, da
s¢ je v nadaljnih stoletjih (kakor se je verjetno Ze
tudi prej) 3e dostikrat vriila.

Takole so se torej v&asih znali zabavati Ljubljun-
¢ani: radovedni gledalci kakor tekmujo&i Colnarji.
Fletno so se imeli in skozi nada razvajena otala gle-
dano: z malim so bili zadovoljni. Danes je vse iz-

VARLJEN Mihael

®

19.9.06 — Matulje, Istra "
T 15.10. 73 — Erskineville (8),
NSW
KLAJNSEK-JOHNSON Borut
* 21.10. 53 — Celje
7 8.11.73 — Sydney, NSW

NSW
PETEK Anton

Mariboru

ZICKAR FEdvard Anton
. 11.39 — Rogatec
7 30.12.73 — blizu Nowre,

» 20.12.39 — Brezje pri

umetni¢eno: od bregov regulirane Ljubljanice in nikdar
zadovoljnih  udeleZencev turisti¢nega tedna pa do
Colnov in “Colnarjev”, ki jim je veslanje le 3port in
zabavy, ne pa tudi kruh in del Zivljenja. Pa se mi zdi,
da smo pri vsem “modernem” danes revnejii od tistih
v srednjem veku.

No ja, Ljubljanica pa vsaj enkral na leto le oZivi
in vsakdo Ljubljananov pri tem lahko sanja o “starih
lepih Casih™ pravih Colnarjev. Nedavno sem celo nekje
bral, da v Ljubljani delajo nalrte za hidrobus, ki bo
kar redno skrbel za turistitno plovbo po Ljubljanici
prav do Vrhnike. Pri taki voZnji se bo vsakdo le
lazje vZivel v Colnarsko Zivljenje preteklih  stoletij,
kot pa na turistitnem tednu zgolj kot gledalec z brega.
Posebno Se, e bo kljub udobnosti moderne voZnje
Ljubljanica njega svoj colnarski davek
in bo preko ograje ali skozi okno hidrobusa — *“Urha
klical”

terjula  od

JAKA NAPROSEN

Ta nova imena
smo dodali nasi
MATICI POKOJNIH
od lanskega novembra.

Spominjajmo se dus
v svojih molitvah!

RIBER (Rebersek) Matthew
* Strmec pri Vojniku (60 let)
7 7.2.74 — Kingswood (A),
SA
RADI Franc

* 9 4 19 — KoZbana
i 12.2.74 — Punchbowl (§),

ZEGA Aleksandra r. Barabaultek f 7.1.74 — Kempsey, NSW NSW
- 17.4. 1882 — Petrograd, HOJKER JoZe ZAFRAN Franc
Rll.\ijll R — P'[llj # 13.12.23 — Pivka na Krasu
1 24.11.73 — W. Geelong, Vic. + 13.1.74 — Sutherland, t 16.2.74 — Beverley (A),

DEBEVEC Ivan
* 20.6.26 — Ba& (Kne¥ak)

4

T 26.11.73 — Springvale (M),

NSW

SKOK Marija r. Cervek

SA
SVIGELJ Anton

Vie.
BEZJAK Marija r. Ferlez
* 26.6. 1896 — Poljéane pri
Pragerskem

KE30:51 730 Geelong, Vic.

JELENIC Tvanka r. Kresevid
* 8.5.08 — Ratice
T 16.12.73 — Se?ana
(na obisku)
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* 20. 10. 20 — Maribor
7 20.1.74 — Colac, Vic,

KLOBAS Vinko

» 9
+ 28.1.74 — Portsea, Vic.

KNFEZIC Boris
# 2 blizu Trsta
1 29.1.74 — Queenstown
(A). SA

* 25.4.01 — Bezuljak
T 18.2.74 — Bezuljak

TERLIKAR Mirko
* 21.10. 50 — Jesenice
19. 2. 74 — Laverton, Vic.

JELUSIC Danilo

* 17.4.26 — Merte pri Sezani
SeZani

+ 5.3.74 — Merte pri
(na obisku)

311



KLEMENC Friderika r. Schubert
* 15. 8. 1886 — Dunaj

FLORENINI Ivanka
* 8.9.12 — Podgorje pri

VIDIC Ivan
* 23.7.08 — Sp. Nekovo pri

r. Vidic

t 8.3.74 — Benalla, Vic. Kamniku Kanalu :
KLEMENC Ani i 24.6.74 — Melbourne, Vic. K(J"wlr;il'?: A— \\’x:dnnga. Vic.

; ; : NECT veus

* 5.3.31 — Tril na Gor. KRMAC Luciano o e s

t 9.3.74 — Benalla, Vic. * 14.2.28 — Marezige pri ;], 8, ST sl
REP Katarina r. Sneler Kopru B ik z g4, .

: . S KLEKAR Alojz

* 10.5.05 — Draga pri Vinici i 2.7.74 — Parramatta (8), ® 17.4.58 _J_ Ptuj

i 15. 3. 74 — Geelong, Vic. NSW . 18.8.74 — Mt. Isa, QLD.
K(?‘RII‘L)NI L'!l:)d‘.lk Turniite 7ZBOGAR Marija r. Humar URSIC Marija r. Petric

* .1.29 — j . 9 0 pns et * 12. 6. 1898 — Dutovlje
$23.3.74 — Holt (C), ACT 211313 Bajnicice nad

Kanalom
SOMBOC Viado

* 3.3.42 — RogaSevci
+ 24.3.74 — Shellharbour
(S), NSW.
SVAJGER Dragec
* 12.4.74 — Kew (M), Vic.
t 12.4.74 — Kew (M), Vic. MOENIK Victor
STIBIL] Franciska r. Renko 1
* 26.9.06 — Prem
i 13.5.74 — Brighton
Vic.
MELINC Marija r. Semper
* 27.6.38 — Kutina
t 18.5.74 — Penrith (5), NSW

SAIN JoZe

* 25.1. 18 — KnezZak

t 25.5.74 — Kew (M), Vic.
STANTE Franc

* 17.2. 1898 — Sent Lovrenc

pod PreZinom.
t 18.6.74 — W. Geelong, Vic.

NSW

SKRABA Janez
* 0.5.1891

24.12. 10 —

(M),

PO BOZIEM

CEJ JozZef
* 23.5.02 — Sempas pri
Gorici
+ 22.6.74 — Artarmon (S),
NSW.

“Dotuj, krscanska dusa. ..

Na blazini je pocival e mlad, od potit ves
potemnel, kos¢éen obraz; suhi roki sta mu leZali
vzporedno ob telesu na odeji z navzgor obrnjeni-
mi shujSanimi dlanmi: to je vse, kar vidis pri
cloveku, ki se poslavlja s tega sveta in je prav-
kar prejel vase Boga. Je li mogoce, da je v njem
neumrjoca du$a? Tudi le umrjoca? Dusa, ki je
koj ob zibeli mogla razveseljevati oceta in ma-
ter, ki je mogla v sebi hraniti sladko veselje

© 3.8.74 — Greystanes

t 6.8.74 — Kew (M),

T 9.8 74 — Geelong,

NAJ NJIHOVE DUSE

POCIVAJO ¥V MIRU!

7 30.8.74 — W. Footscray

(S). l&“. Vic.
GODEC JoZefa
16. 2. 45 — Savinsko
(S. Bistr.)
- Tomigelj - 18.9.74 — Hobart, TAS.
Vic. LAVRENCIC Amalija r. Terlikar
* 23.1.06 — Logje pri Breginju
Zaure © 27.9.74 — Ovingham (A), S.A.
agreb
Vic. VEHOVEC Mirko

* 15.6.29 — Pekre pri
Mariboru

T 10.10. 74 —
(M), Vic.

Spotswood

USMILJENIU
Spodnji imeni Sele zdaj dodajamo
seznamu nadih pokojnih. Obenem
naprofamo vse bralce: javite nam,
Ce vam je znan kak pokojni zna-
nec-rojak, za katerega uredniStvo
ni zvedelo.

JAKSA Andrejéek
* 1. 10. 65 — Woodville (A),

SA
7 5.10.65 — N. Adelaide, SA
ZORNADA Armando
* Trst (49 let)
v 8.10.72 — Adelaide, SA

3

prvih let, ko je mogla sprejemati in dajati lju-
bezen? Mar je celo mogoce, da je to tisto tako
lepo oblikovano telo, o katerem pravijo, da je
skladnost bozja, ki je tako mikavno, da so ne-
kateri napravili iz njega malika in se zaradi nje-
ga obsodili. v pogubljenje? To bledo onemoglo
blato naj bi torej nosilo v sebi veéno Zivljenje?
Kako se vse to ustavlja nasim cutom.
“Kako ti je, Janez?”
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“Dobro, gospod fupnik. A smrt predolgo ho-
di. Cim prej, tem bof;e sedaj, ko sem prejel sveto
obhajilo”.

“Dobro si opravil Zrtev svojega Ziviljenja, Ja-
nez. Ali te 3e kaj teZi?”

“Nisem uZil ljubezni”,

“Kuaj, lanez, da nisi uZival ljubezni? Kaj pa
starsi, ko so Se Ziveli?”
Mala tudi”.
“Pa jaz, Janez?”

“Oni Ze.

“O vi, gospod Zupnik, med boleznijo ste me
naucili spoznavati Boga. Toda saj veste, da mi
je Zfena usla v Ameriko z drugim. In pravijo, da
mala, ki mi je bila najvecja tolazba, ni moja”.

“Ne misli na vse to, Janez! Nehaj govoriti!
Utrujas se. Sicer bo3 pa kmalu v nebesih in se
ne boi mucil s temi vprasanji. Tam bos ljubil in
bos ljubljen, ne bodo se ti veé vsiljevala kruta
vprasanja. Saj je nas Gospod v tebi in si ti v
njegovem Srcu. On ne vara nikoli. Kmalu ga bos
tako preprosto videl, kakor da je stopil ¢lovek
predie. Sklenil si svoje racune, Ianez. Odpusti
njej, ki je tako zelo Zalila tebe, ki si tako dober
in posten! Na! Kri# ti polofim na ustnice. Tako.
Poljubi Kristusovo podobo! Smehljas se”.

“Njemu se ne gnusim”.

“Ne, Janez! Njemu se bolni ne gnusijo. Kakor
bolnik je, ki je okusil zapuséenost. Pravkar si ga
prejel. S teboj je v tvojem smrtnem boju. Njego-
va dusa se poro¢i s tvojo. To je $e vse lepsi pra-
nik, kakor je vaski praznik ob zreli Zetvi. Moli,
Janez! Moli, ne da bi govoril, da se ne bos utru-
jal. Vendar pa moli! Zdruzuj svojo dufo z Bo-
gom! Popolnoma se preimi s to sreco, ki je ne-
nehno rasla, odkar si v tej tezki preskusnji. Tvoja
Zelja po nebesih bo ugaSena. Rajska voda je vse
bolj hladna in oZivijajoéa kakor tista iz vodnjaka
na dvoriscu pod orehom. Janez, naredi prostor
nasemu Gospodu! Popolnoma se spremeni vanj!
Nasel boi v njegovem kraljestvu vse veselje, ki
8a nisi uzil na zemlji”,

“Janez, ne bo se ti treba ve¢ muciti. Ne bo
reba ve¢ garati za vsakdanji kruh in moénik. Ne
bo§ ve¢ sam in zapuscen vzdihoval ponoéi. Sto-
Pil bos v boZjo lué, ki nikdar ne zaide. Poljubi
Se kriz! Poslusaj me, kaj jaz molim, ne da bi po-
"avljal za menoj. Ponavljal za menoj le v mi-
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slih, s svojim srcem in razumom! Takole .reci
sam v sebi: ‘Moj Bog, v tvoje roke izrocam svojo
duso. Nisem ve¢ sam svoj. Ves sem tvoj. Naj
ti bodo vie¢ moje poslednje bolec¢ine! In ti, Mati
bozja, ki si tudi moja mati, izprosi mi milost, da
bom Sel naravnost v nebesa, ti, ki vse premores,
ki mi pomagas, ki stojis tu ob meni. Obraz se ti
smehlja, gledas me kot dobra mati. Ti, ki si
zdravije bolnikov, ti, ki za vedno ozdravljas ne-
ozdravljive, odvzemi mi to mrzlico in daj mi vec-
ni pokoj! Povedi me na Gospodove pasnike, da
bi mogel stopiti tja tako lahko, kot sem hodil po
travniku proti potocku, takrat ko sem bil Se maj-
hen decek. S teboj, moj Bog, s teboj v tvojem
presvetem Srcu’!”

Gospod Zupnik Ozeronski je umolknil. Vsto-
pila sta tast in taiéa, pri katerih je bival Janez
tudi potem, ko ga je bila Zena zapustila. Stopila
sta k postelji in zmigavala z glavo. Okorna sejavca
Zita ne mislita ni¢ na boZjega Zanjca, ki je pro-
drl v to, od bolezni razorano telo. Njuna vera je
§ibka. Seveda sta tudi onadva pogosto slisala, da
gre po smrii ¢lovek v nebesa, a vendar mislita
na zemljo, kjer sta. Mislita na stro$ke, zdruZene
s to boleznijo, na hranilno knjiZico, ki jo zapu$éa
Janez. Saj nista slaba. Morda ju bo neko¢ izu-
¢ila bolezen.

Ne vem, kakina nedopovedljiva svetloba je
pocasi stopala Janezu v obraz. Sonce nima tu
ni¢ opravka. Tedaj je gospod Zupnik Ozeronski
odprl knjigo in glasno molil poslednje spodbudne
besede: “Potuj, kri¢anska dula, s tega sveta, v
imenu Boga Oceta vsemogocnega, ki te je ustva-
A

Naenkrat se je zaslisal kakor iz studenca éist
jok. Zajokala je héerka, ki je spoznala, da je oce
odSel s tega sveta. Gospod Zupnik je molil “Iz
globocine”, potem pa se za dolgo casa zamislil
in tiho molil.

Ko se je obrnil, je zagledal zdravnika.

“Prav ste'imeli, doktor. Janez ni preZivel dne.
Ko bi se bil obotavljal, bi ne doZivel teh nad vse
vzvisenih trenutkov, ko sem ga videl tako umi-
rati, kakor je umrl”.

Iz romana “GOSPOD OZERONSKI”, ki ga je napisal
FRANCIS JAMMES
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Inanilka svobode -nasa narodna 1astava

Slovenci v svobodnem svetu ze lepo vrsto let praznujemo narodni praznik 29. oktobra
kot DAN SLOVENSKE ZASTAVE. K temu nas je pozval Narodni odbor, ki je sestavljen
iz Stirinajstih  predstavnikov slovenskih strank, med katerimi je nedavno mesto delegata

demokratske

stranke sprejel  sydneyski
res nima stvarne izvrsne modéi, ne razpolaga z vojsko

rojak advokat Vladimir Menart. Narodni odbor
ali policijo in nima narodne banke,

je pa edina politicna avtoriteta Slovencev svobodnega sveta in simbol svobodne Slovenije.
Velitastne so proslave DNEVA SLOVENSKE ZASTAVE po mnogih dezelah, kijer
zive Slovenci, Zdaj smo se jim pridruzili tudi avstralski Slovenci, res sicer s skromno
proslavo 27, oktobra na Mt. Mileni pri Sydneyw. Pa vendar: zatetek je. Naj bi postala
vsakoletna manifestacija nasega slovenstva in nase svobode!
Tu priobtujemo govor, ki ga je na letoSnji proslavi imel VLADIMIR MENART.

29, OKTOBRER je najvedji slovenski narodni praz-
nik. Na ta dan pred Zestinpetdesetimi leti so se Slo-
venci odcepili od habsburike monarhije in je bila v
Ljubljani proglaena slovenska samostojnost.

Skozi tiso¢ let in prav do 29. oktobra 1918 smo
bili Slovenci pod tujo oblastjo in upravno razdeljeni
po dednih kronovinah, od katerih je samo Kranjska
bila preteZno slovenska. Slovenija do takrat ni ob-
stojala niti kot drZava niti kot pokrajina: zaman
bi v zgodovinskem atlasu iskali deZelo s tem imenom.

Tako je bil 29. oktobra 1918 vsaj delno uresnien slo-
venski narodni program iz leta 1848, poznan pod
imenom ZEDINJENA SLOVENIJA. Delno zaradi
tega, Ker je Zal tudi po letu 1918 dobri¥en del sloven-
skega strnjenega ozemlja ostal pod Avstrijo in Italija.

Ni slucaj, da praznujemo praznik slovenske zastave
na dan obletnice 29. oktobra. Slovenska zastava je
bila namre¢ rojena obenem s slovenskim narodnim
programom leta 1848 in je bila od vsega zafetka —

ter je tako Se dames — tesno povezana z borbo za
uresniitev tega programa.
Leta 1848 je majhna skupina mladih slovenskih

Studentov poslala kranjskim dcZelnim stanovom spo-
menico, katere prva tofka se je glasila v takratni
sloveniini: “Da politisko razkrojeni narod Slovencov
na Kranjskim, Stajerskim, Primorskim in Korogkim,
kakor en narod se tudi v eno Kraljestvo 7z imenom

Slovenija sklene in da ima za-se svoj zbor.” Ob
istem ¢asu je ista skupina 3tudentov privzela kranjske
de?elne barve — belo, modro in rdeto — in jih

proglasila za slovensko zastavo.

Ceprav ti mladi 3tudentje niso imeli nobene oblasti
in nobenih poloZajev, je njihova spomenica postala
slovenski narodni program, za katerega ostvarjenje so
delale vse slovenske stranke in polititne skupine.
Program ZEDINJENE SLOVENIIE je postal skupni
program vseh Slovencev. Njegova pomembnost je
v tem, da je bil zgrajen na nalelu narodnosti in ne
na zgodovinskem pravu, na katerem je slonela
habsburfka monarhija. Bil je ultimat avstrijskemu
cesarju, naj preuredi monarhijo na nafelu neodvis-
nosti in soZitja narodov ali pa monarhije vet ne bo.
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Ostalo  je zgodovina. Franc JoZef Slovencem ni
hotel ugoditi. Prisla je katastrofa prve svetovng vojne
in habsburska monarhija je razpadla. Vzelo je samo
sedemdeset let, da je pridlo do uresnitenja programa,
spotetega od majhne skupine nepomembnih Studentov
— in zrudila se je tisofletna nadvlada nemSkih fev-
dalcev nad slovenskim narodom.

Simbol tega narodnega programa je bila slovenska
sastava. Takoj od zadetka so Slovenci z razobe$anjem
belo-modre-rdee  trobojnice izrazali svojo slovensko
narodno  pripadnost. Toda slovenska zastava ni bila
samo simbol slovenstva, temve& tudi simbol Zelje in
hrepenenja po  osebni, in politiéni  svobodi
vseh Slovencev,

Cas je prinesel svoje in razmere so se spremenile
— slovenska zastava pa je ostala isti simbol, kot je
bila leta 1848. Kukor povsod po svetu, kjerkoli Zive
Slovenci, se tudi tukaj v Avstraliji — vsaj tisti izmed
nas, ki Zelimo ostati Slovenci — zbiramo okoli nase
zastuve, da tako ohranimo slovenstvo. Povsod po
svetu, razen seveda doma, znotraj ‘'meja slovenske
republike, kjer slovenska narodna zastava ni dovoljena.
Doma jo je nadomestila zastava z rdefo peterokrako
zvezdo, da je tako tudi simboli¢no prikazana nadoblast
komunistitne partije.

Pred nekaj tedni so bili v Ljubljani objavljeni
uradni podatki, da je v Komunistitni zvezi vé&lanjenih
72.000 Slovencev. Po njihovih lastnih podatkih, da ne
Stejemo otrok, predstavlja zastava z rdefo zvezdo manj
kot deset odstotkov Slovencev v domovini. Ostalih
devetdeset odstotkov naroda pa predstavlja Csta slo-
venska zastava iz leta 1848.

Tudi slovenski narodni program ZEDINJENE SLO-
VENIJE iz leta 1848 je ¥e vedno veljaven, tako za
Slovence doma, kakor za nas, ki smo zunaj.

Ko bo iz ljubljanskega gradu zopet nemoteno pla-
polala slovenska narodna zastava, ne bo treba spra-
Sevati, kdo je na oblasti in kak¥na je ta oblast. En
sam pogled bo vsakomur zadostoval, da se bo zavedel:
Slovenci zopet uZivajo osebno, narodno in politi¢no
svobodo. Do tedaj pa: kjer vihra slovenska narodna
zastava, tam je Slovenija, tam je svobodna Slovenija!

narodni

Misli, November 1974
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Fr. Basil Valentin O.F.M. in Fr. Stan Zemljak O.FM.
Baraga House — 19 A’Beckeit St., Kew, Vic., 3101
Tel.: 86-8118 in 86-7787

Adelaidski naslov: Holy Family Slovene Mission,
47 Young Ave., West Hindmarsh, S.A. 5807
Telefon: 46-5733.

Slovenske sestre — franéiskanke Brezmadeine
Slom$ek House — 4 Cameron Court, Kew, Vic., 3101
Tel.: 86-9874

@ V cetrtek 10. oktobra je na svojem domu v
Spotswoodu nenadoma umrl MIRKO VEHOVEC.
Zena Lojzka ga je nadla mrivega, ko je prisla domov
iz dela. Odpovedalo mu je srce. Nedavno je prestal
Operacijo in je bil S vedno pod doktorsko oskrbo.
Pokojni je bil rojen 15. junija 1929 v Pekrah pri
Mariboru. V Avstralijo sta z Zeno dospela iz Avstrije:
Pripeljala ju je 14. oktobra 1960 ladja “Aurelia”.
Vsa leta sta preZivela v Spotwoodu, kjer sta imela
Svoj dom. Na Zeljo soproge bo pokojnikovo truplo
odposlano v domovino in pokopano na domafem
pokopaligéu. Ma%o zadu$nico smo imeli v slovenski
cerkvi na petek 25. oktobra zveler.

Zalujo&i wvdovi in ostalim sorodnikom
Nase sozalje, njegovi dudi pa veéni pokoj!

pokojnika

® [z Adelaide je dospelo Zalostno sporogilo o ne-
nadni smrti gospe AMALIJE LAVRENCIC. Umrla je v
Petek 27. septembra brez vsakega smrinega boja: zunaj
Pred hiso je sedela in Strikala, ko jo je Gospod po-
klical. Tam so jo nadli okrog S§tirih popoldne s ple-
tenino v roki in uklonjeno glavo. Mislili so, da je
Zadremala — je pa ¥e zaspala za vedno. Preprifan
Sem, da je bila lepo pripravljena za pot v velnost.
Ce se prav spomnim, je bila Se nedeljo prej pri slo-
venski masi tudi pri spovedi in obhajilu.

_ Pokojna Lavrenticeva mama je bila rojena 23.
Januarja 1906 v Logju pri Breginju v Terlikarjevi
druZini. Leta 1923 se je v Breginju poro¢ila s Karlom
[-il_\'rcnéiﬁ:m in vzgojila sta lepo druZino. Po nesrefni
Yoini sta §la moZ in sin prva &z mejo. Ostali so
Ma - sledili v Avstralijo. Pokojnica je dospela sem
Na ladji “Castel Felice” 29. marca 1955. Zal je Ze
leta 1961 pokopala moZa Karla, leto kasneje pa Se
terko Elko. Zivela je pri sinu Francu v Ovinghamu.
Pf)grchml mafa za pokoj dufe Lavrentieve mame je
bila 1. oktobra v cerkvi Srca Jezusovega v Hind-
Marshu, kjer se zbiramo k slovenski maki. Pokopali

Misl;. November 1974

Stant s pecivom je bil na nasem
4 DOMACEM SEJMU najbolj oblegan in
je dobrot hitro zmanjkalo . . .

pa s0 njeno truplo na pokopali¢e v Dudley Park,
kjer bo Cakalo vstajenja.

Vsem sorodnikom tukaj in v domovini nade iskreno
soZalje!

@® DOMACI SEJEM po deseti maSi 20. oktobra
je bil lep uspeh Druitva sv. Eme in je prinesel tudi
vsem obiskovalcem dvorane obilo dobre volje. Kaj
vse zmorejo pridne roke, ki jih poveZe skupna ideja!
“Stanti” so bili oblegani, zlasti oni z doma&im pe-
civom. Vse je imel: od lectovih src do potice in
prekmurske gibanice, vmes pa piSkotov in raznega
peciva vseh vrst. Kuhinja je stregla hitro, ker so
¢lanice uvedle listke namesto plafevanja pri narobi.
Veliko zanimanja je bilo pri nakupovanju slovenskih
plos¢, enako pri “Stantu” ro¢nih del. Tudi knjig je
bilo precej prodanih. Zanimivo, da smo Slovenci
¢udno  “plahi” pri nakupovanju Ze rabljene obleke,
Cetudi izgleda kot nova, je vredna denarja in bi
lahko $e dolgo komu sluZila. Avstralci bi se na naSem
sejmu najprej zagnali k tej stojnici, kjer so bile res
lepe stvari za majhen denar; mi pa moramo v tem
fcle prebiti led.

Obilo veselja je prinesel srefolov s 131 dobitki, ki
je zlasti pritegnil mladino, pa tudi ostali so poskugali
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sreto, Srecke so bile kaj hitro razprodane in police
prazne.

Clanicam Drustva sv. Eme moramo Kk uspehu res
iz srca Cestitati. Za dobro stvar se trudijo: Bog jih
blagoslovi!

@ Ponovitev “SPELCE”™ na 26. oktobra zveler
je zela lepo uspela. Predstava se je nadaljevala v
prijetnem druzinskem veeru ob mizah. Igrali smo

tombolo z lepimi nagradami za zmagovalce, gospe so
se poskusile pri tekmovanju z jadrnicami (seveda
brez vode!), tudi zavrteli so se nekateri pari (igrala
sta nasa mlada muzikanta 1z Glenroya: Zemljiev
Johnny ter Prosenikov Frank). Veler je minil v
najlepSem razpoloZenju, da Se sami nismo vedeli Kdaj.

Prav hvale?ni smo ¢&lanicam DruStva sv. Eme, ki
so nam DruZinski vefer priredile. Zopet so pokazale,
da so dobre organizatorice. Prepritani smo, da bodo
Se veliko storile za skupnost slovenskega verskega
centra. Prisréna zahvala vsem sodelujo&im!

@ Poleg poveljavljenj dveh civilnih zakonov morem
omeniti topot eno poroko: 12. oktobra sta si v nadi
cerkvi obljubila zakonsko zvestobo Franjo Rep in
Gordana ArSic. Zenin je rojen v Kotoribi, je pa
zivel v Sloveniji, dofim je nevesta rojena v Lulanih
v Srbiji. Nasc cestitke!

@ Jc bilo pa zato krstov vel: 6. oktobra je
krifevala druZina - Matija Stuklja in Nede r. Sircelj,
Watsonia, Dobila je Sonjo Jenny. Isti dan je bil
kri¢en tudi Simon Ivan, novi &lan druZine Ivana Zele

Takole

se je prismejala

pred Slomikov dom
v Kew

{ nada novodosla sestra
MARIJA KADIS.
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Bole, Reservoir. — Alojz Papez in Sheryl
r. Hocking v Lower Templestowe sta dobila sintka
Nikolaja Braneta; kricen je bil 13. oktobra. — 20.
oktobra so iz Fawknerja prinesli Diano, ki je prvo-

in Eme r.

rojenka JoZeta Tomca in Jadranke r. Sevnik. —
Davida je oblila krstna voda 26. oktobra. Je sinko
prerano -umrlega Mirka Terlikarja (je v letoSnjem

seznamu nadih pokojnih) in Ide r. Babi¢, ki zdaj Zivi
v Kew. — 27. oktobra sta bila dva krsta: Na¥ cerkveni
pevec JoZe Grilj in Majda r. Potepan sta iz Campbell-
fielda prinesla prvorojenca Simona JoZzefa. Iz St Al-
bansa pa smo ta dan krstili Davida, ki je prvorojencc
v druZini Antona Zrimska in Olge r. Schober. — Topot
so med o¢eti kar Stirje bivsi fantje Baragovega doma.

Vsem starfem naSe iskrene Cestitke v upanju, da
bodo drZali, kar so za svoje otroke pri krstu ob-
ljubili.

@ Cerkvene nabirke za leto$njo misijonsko ne-
deljo  (20. oktobra) so za naSega posinovljenega,
afriskega  misijonarja  p. Hugona, prinesle kar lepo
vsoto $139.92 in se vsem darovalcem iskreno zahva-
ljujem. Vem, da bo misijonar nalega daru vesel in
mu bo v veliko pomol. V vsakem pismu izruZa SVOjo
hvaleZnost, da tako lepo skrbimo zanj, nadi izseljenski
druzini pa ta duhovna.vez z misijonarjem tudi budi
misijonsko miselnost, ki je in mora biti del najega
katolicanstva. P. Hugonu smo od posinovljenja pa
do danes poslali vsega skupaj 7e $2,457.50, zdaj pa
je za zadnji Cek Ze zopet pripravljenih $185.34. Upam,
da bodo nasi verniki tudi v bodo€e radodarni.

@ V sredo 16. oktobra nam je letalo iz domovine
pripeljalo novo slovensko sestro, ki je prisla v pomol
ostalim. Sestra Marija KADIS je doma iz Cerned na
Korotkem in je 3¢ redovna novinka. V februarju bo
kon&ala noviciat in napravila prve obljube, na katere
se bo v Slomikovem domu pripravljala z noviciaSkim
studijem. Kliéemo ji veselo dobrododlico z Zeljami,
da bi se med nami potutila kot doma in se dobro
vzivela v delo med slovenskimi priseljénci. Tudi njeni
sorodniki Lenkovi v North Springvale so bili njenega
prihoda kaj veseli.

@ Novo sestro je na nedeljo po prihodu pri
deseti masi pozdravil in vernikom najavil p. Stanko.
“Nikar ne glejte po cerkvi, kje je nova sestra. Je 7€
na koru med pevci...” je dostavil in mnoge spravil
v smeh. Sestra je namre& po obhajilu ostala v prvi
Klopi — tik pred patrovim nosom. Ce je to storil
v raztresenosti ali sveti zbranosti, bo pa sam najbolje
vedel. Vsekakor nam “starim” kar dobro de, fe ga
tudi mladi kdaj polomijo...

Tiste, ki mi v&asih pravijo: “Saj sem bil vendar
v cerkvi pri masi; kaj me niste videli? . . " pa naj
ta primer prepri¢a, da pater tudi izpred oltarja ne
vidi vsega po cerkvi. Prej morda dva pod korom,
ki si imata celo med malo kaj “vaZnega” povedati,
kakor pa novo glavo v prvih klopeh.
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® SVETI MIKLAVZ bo obiskal gojence nase
Slemskove Sole na prvo decembrsko nedeljo po de-
seli masi v Baragovi dvorani. Seveda so k predstavi
vabljeni tudi drugi otroci. Pred prihodom Miklavza in
Njegovepa spremstva bo Slomskova Sola nastopila tudi
§ kratkim boZiénim sporedom, da bo tako vsem skupaj
dala nekaj misli kot pripravo na boZiéne praznike.

Starsi! Darila oddajte v soboto popoldne v kuhinji
Baragovega doma. ali pa pred deseto maSo pri vhodu
Zza odrom.

® Veterno mafo bomo imeli pri Sv. Cirilu in
Metodu v Kew na Cetrtek 21. novembra, ko obhajamo
Proznik  Marijinega darovanja; dalje na prvi petek
V decembru (6. decembra) ter na torek 10. decembra
(Loretska Mati boZja). BoZitni spored bomo objavili

vV prihodnji Stevilki, razposlali pa bomo — kot obi-
Cajno — tudi boZiéno pismo na vse znane naslove
melbournskih  rojakov.

Wodonga ima redno slovensko maso na tretjo no-
vembrsko nedeljo (17. nov.) kot obi¢ajno.

Slovenska masa v Adelaidi bo na ¢etrto novembrsko
Nedeljo (24. nov.) ob &tirih. Po ma$i gremo na chelten-

hamsko pokopalis¢e. — Slovenska masa v Berri bo na
ponedcljek (25. nov.) zvecer.

@® Zduj pred boZifem je na vrsti zopel obisk tas-
munskih Slovencev. MaSa bo na medeljo 15. decembra
popoldne ob Sestih na obiCajnem kraju: cerkev sv.
Terezije v Moonah. P. Stanko bo v tednu pred nedeljo
po mozZnosti obiskal rojake po domovih. Tasmanski
narofniki, povejte Se drugim, ki ne berejo MISLI!
Pridite v ¢&im

vedjem Stevilu!

@ 72 POCITNISKO KOLONIIO NA MORJU (dek-
leta od 6. do 11. januarja, fantje od 13. do 18.
januarja), ki jo bo tudi v teh po&itnicah priredil nas
verski center, je precej povpraSevanja in Ze tudi prijav.
StarSi, dajte svojemu dorastajofemu otroku priliko
prijetnih pocitnic v slovenski druzbi in pod podtenim
nadzorstvom! Tudi cena je zelo zmerna, saj nam gre
pri_njej le za kritje stroSkov. Pohitite s prijavo, da
ne boste prepozni!

Naj poudarim fe enkrat, da je franCi¥kanska hisa
v Mt Elizi, ki smo jo za po€itnice dobili na razpo-
lago, res na idili¢nem kraju: tik nad obalo, ki ni ne-
varna in nudi odli¢no plavanje.

' lipod
Triglava

BRATOV PIRNAT lani enkrat

0 OKTETU i enk
Mmenda e pisal, saj devetega brata Lubita, ki Zivi v

sem

Avstraliji, vsaj mi v Melbournu dobro poznamo.
Tudi on je dober pevec, kadar zapoje (8koda, da bolj
poredko!). Oktet njegovih bratov (Peter, Pavle, Tone,
Janez, Miha, Sreto, Lojze in Nejko) doma je golovo
edinstven na svetu. Saj je Se druZino z osnimi sinovi
danes tezko najti, kaj Sele z osmimi odliénimi pevci.
Precej lepo uspelih koncertov so Ze priredili, saj so pred-
lanskim obhajali 7e petnajstletnico svojega obstoja kot
Pevska skupina. Zdaj pa so izdali tudi malo gramofonsko
Plosto, ki ne skriva kakovosti njihovih glasov in je
Vredny, da pride tudi v zbirke plo¥& naSih druZin po
A“ll'a]iji. Na razpolago je za dva dolarja pri Drustvu
V. Eme v melbournskem  slovenskem verskem centru.

"OBA VERSKA LISTA, tednik DRUZINA in mla-
dinski meseznik OGNIJISCE, sta imela nedavno na-
angne preiskave Obema ogitajo in
dokazuiejo medsebojno pomog, kar naj bi bilo proti

svojih  uradov.
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zakonu. V urednistvu so menda odkrili
slovenskih izseljenskih listov — kar je seveda tudi
velik prestopek. Ni dvoma, da so jima naprtili Se
kaj opteZilnega, da bo sodba “pravi¢nejSa” in kazen
lahko vedja.

celo nekaj

Zanimivo je, da DRUZINA doslej o celi zadevi ni pri-
nesla niti besedice, OGNJISCE pa skromno obrambo v
novembrski Stevilki. Saj cele in jasne resnice tako ne bi
smeli povedati bralcem. Se &e jo bodo (ali so jo Ze) na
sodistu, ne bo kaj prida veljala. Otividno je refimu
v domovini verski tisk zelo napoti in S pri vsej pre-
vidnosti porofanja trn v peti. Posebno “Ognjisée”,
ki zdruZuje verno mladino in ga vedno raje jemljejo
v roke tudi ostali, naklade pa ima Ze precej tisoev
vet kot plehka ANTENA. Njegove akcije v pomol
potrebnim so 7e dolgo oZigosane kot aktivnost Cerkve
izven njenih dovoljenih meja. Torej: “klerikalizem”,
ki si ga socialistitna druZba ne bi smela privos&iti . . .

NIMAM V ROKI podatkov, kako je s tem po
Avstraliji ali drugih deZelah, zato ne bom trdil, da
Slovenci nosimo tudi v tem prvenstvo. Stevilka je pa
le malo visoka: 65 litrov piva je prilo lani v Slove-
niji na osebo. To nas S bolj zaprepasti, e opazujemo
hitri porast te Stevilke. Leta 1966 je Slovenec po-
vprecno popil le 20.2 litra piva, leta 1971 Ze 40 litrov,
nato je ta Stevilka v dveh letih posko&ila na 65.

Pri tem je zanimivo dejstvo, da imajo po porotilih
v domaCem Casopisju kljub veliki proizvodnji sloven-
ske pivovarne finanéne teZave. Pravijo, da predvsem
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zaradi visokega davka (70%) na alkoholne pijale, saj
pivo ni v sklopu Zzivil.

Cistega alkohola pride po zadnjih podatkih na
Slovenca letno 15 litrov, iz &esar se vidi, da pro-
izvodnja in poraba alkohola doma hitro rasteta. Da

temu primerno raste tudi vojska alkoholikov, ni treba
posebej omeniti . . .

O “KLERIKALIZMU” je doma =zadnji ¢as vedno
ved govora in tudi pisanja. Uradno Ljubljano straino
boli sleherni uspeh slovenske Cerkve — ni treba
veliko, pa ti Ze otitajo, da si stopil ¢ez rob. Otitajo
nestrpnost Cerkvi v primerih, ko bi ji v deZeli verske
svobode Cestitali k uspehom. Pri tem pa sami KaZejo
tako kriviéno nestrpnost, da se opazovalec samo
sprasuje: Kuj se res tako boje za svojo oblast (po
skoraj tridesetih letih diktature in ene same stranke,
ki ima prav vse v rokah), da jih vsaka senca plasi?
Posebno jih boli delovanje izseljenskih duhovnikov,
ki je seveda tudi kulturnega in socialnega, ne le
verskega znalaja. Zato v DELU napad na dr. Janeza
Zdesarja, voditelja izseljenskih duhovnikov v Nemdéiji,
na veliastno narodnoversko “binkostno srecanje” slo-
venskih delavcev po Zahodni Nemdiji in seveda na
evropski izseljenski list NASA LUC. Res ta meseénik
lahko izseljencem pove marsikaj, kar bi v Ljubljani
ne smel, nihéc pa ne more reli, da ni strpen in
pravicen.

Clevelandska “Ameriska domovina” ob tem poroéilu
pie: “Nupad na NASO LUC je dokaz. da sedanja
uradna Ljubljana v svoji nestrpnosti ne prenese
niti najbolj mirnih pripomb in razlag, ki ne prihajajo
iz njenih ali od nje potrjenih virov. Ob tem dejstvu
je potrebno, da se ustavijo tisti, ki slavijo in ogla%ajo
“slogastvo” med Slovenci v Ameriki in Kanadi ter
drugod v svobodnem svetu. (Avstralska Slovenija ni
izvzeta! Urednik) Komur je kaj do svobode, posebno
S¢ do svobode slovenskega naroda doma, ne more
niti misliti na kako sodelovanje z uradno Ljubljano,
pa Cetudi je to “Cisto kulturno in narodnostno™!

KLUB STARIH GORISKIH STUDENTOV je res
vzirajen v svojem delu refevanja pozabe marsikaterega
naSega kulturnega delavca preteklosti. Letos so se
spomnili dr. Alojza Resa, ki je pokopan na’ Sveti Gori,
na vzhodni strani boZjepotne bazilike. Popravili so
njegov grob, staro skromno ploi¢ico na zidu ob

MELBOURNSKI ROJAKI

Potrebujete morda priznanega TOLMACA za
; sodis¢e ali kako drugo vaZno zadevo? 4

Obrnite se z zaupanjem
na rojakinjo JEAN SLUGA!

48 SMITH STREET Telefon:
ALPHINGTON, Vic., 3078 49-4748
: 41-6391

grobu pa nadomestili z novo. Ta obiskovalcem vsaj
destojno  predstavljn moza, ki pod njo pociva.

Dr. Alojzij Res je bil rojen v Gorici 1893, Studiral
Ljubljani, nato nadaljeval Studije na
Dunaju, v Zagrebu in Firencah. Od 1924 do smrti
(v maju 1936) je bil izredni profesor na visoki 3oli
v Benetkah. Na lastno Zeljo je bil pokopan na Sveti
Gori. Bil je knjizevnik, pisatelj, prevajalec in kritik,
predvsem pa priznani dantolog (strokovnjak v pro-
ufevanju pesnika Danteja). Med drugim je dr. Res
prevedel tudi Rozice sv. Frantika, ki je najbolj
znuni Zivljenjepis prav iz svetnikovega Cusa. i

je slavistiko v

Odkritje plo3e na Resovem grobu dne I1. avgusta
je privabilo na Sveto Goro precej ljudi izza obeh
strani goriske meje.

VCASIH je bilo fanta sram, e ni bil potrjen k
vojakom. Tako je bilo pri nas v Sloveniji, tako menda
povsod, kjer je bila vojaska sluZba obvezna. Danes
pa ni tako: ne pri nas, ne drugje po svetu. Mladina
noce vojaske uniforme, %e manj pa menda vojaike
discipline. Tisto vpitje proti vojni iz mladih grl ima
bolj malo pristnosti in se za njim marsikaj skriva.

Da je iz domovine verjetno marsikdo od3el preko
meje samo zato, da se je redil vojai€ine, ni nobena
skrivnost. Drugim pa niti ¢ez mejo ni bilo treba iti:
izmikanje vojaSki sluzbi je doma zlasti v vrstah pre-
moZnejiih slojev, tudi med sinovi starSev, ki zavzemajo
visoke poloZaje v javmni upravi in partiji. V domatih
listih so med kategorijo izmikalev imenovani tudi
Sportniki. Lani je preiskava dokazala, da je bilo Vv
Jugoslaviji med 9,700 vojaskimi obvezniki, ki jih je
zdravniska komisija uradno razglasila za nesposobne,
kar 11% takih, ki bi lahko brez teZav vrdili vojaiko
sluZbo. Sicer je bilo ob tej priliki ‘obljubljeno, da bodo
z natanénejiim nadziranjem nabornih zdravstvenih
komisij tem privilegirancem stopili na prste, a pre-
veckrat ostane samo pri obljubah. Zvez in podkupnin
ne bo premagala nobena nova odredba.

1z domacih listov je tudi znano, da se slovenska
mladina sploh ne zanima za vojafki poklic in ji ni
do vojadkih Sol. Iz Slovenije je komaj desetina slusa-
teljev na vojaskih akademijah. Republiski odbor Zveze
rezervnih Castnikov Slovenije si je Ze lani posba\'il
za posebno nalogo “skrb za vkljufevanje dijakov V
vojaSke 3ole”. Ce je bilo pri tem kaj uspeha, poroéilo
ne pove. NajbrZ ne preve, saj je bilo na enem
novinarskih pogovorov s predstavniki vojaskih akademij
posebej poudarjeno, da se samo s kampanjskim pri-
dobivanjem mladih v vojafke Zole ne more rediti
problema. Mladim naj bi nudili posebne ugodnosti
tega poklica v praksi, pravijo.

Morda pa mladino odbija tudi to, ker jo istoZasno
silijo wdi k sprejemu partijskega &lanstva. Iz veé
virov vemo, da med mladimi Slovenci ni navduienja
za partijo, kar pa seveda vodilnim ni prav ni¢ po-
volji . ..
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Pa se enkrat:

KEW—-SLOVENE

NOGOMETNO MOSTVO KEW-SLOVENE in nji-
hovo letoinjo zmago smo bralcem MISLI predstavili
Ze v prejinji Stevilki. Zal nam takrat % ni bila na
razpolago slika. Pa je prav, da najdejo MISLI prostor
tudi zanjo. Le oglejle si nafe zmagovalce, ki nas pred-
Stavljajo na Sportnem polju! Na sliki so v prvi vrsti
od leve proti desni: T. Serek, N. Coti¢, B. Pesa, T.
Stopar, C. Victor (kapitan mostva) in Z. Tusek. Sto-
jeta vrsta od leve proti desni: S. Nemet, F. Franit,
L. Vesnaver, M. Brmaly, M. Vlaovic in trener F,
Sajovic, Spodobilo bi se, da bi prisel na sliko tudi
Toni Urbas, ki je kot nacelnik Sportne sekcije SDM
imel vso sezono obilo posla ter je svojo nalogo pri
KEW-SLOVENE res poZrtvovalno  vrsil. (Njegova
Zena Ivanka pa je vso sezono teden za tednom prala
drese — <kdor jih 3¢ ni nikoli videl po kaki tekmi v
blatu, si jih ne more predstavljati!) Le kam se je
skril tudi “doktor” moStva, BoZo Lencar, ki je pri
tekmah z obvezami tekal za fanti?

Prav se mi zdi, da posebej predstavim bralcem
FRANKA SAJOVICA, ki je kot resen trener odlie-
nega Sporinega znanja najvet pripomogel k lctodnji
Zmagi nafega modtva. Njegova tu objavljena karika-
Wra je posreteno delo Rona Wilsona, ki je — &e
S$em  prav  poulen - po poklicu minister ene
kri¢anskih skupin nekje v Tasmaniji. Frank Sajovic
¢ rojen Ljubljan&an, z nogometom pa je zalel Ze
Kol enajstletni fanti¢ek na Dunaju, kjer je igral pri
klubu “Admira” prve avstrijske lige. Nato je e pred
vojno igral v Ljubljani pri “Mladiki” in “Jadranu”

ter pri “Bratstvu” na Jesenicah. Po vojni je igral
v Avstriji pri mostvu UNRRA-e v Kellerbergu ter pri
mostvu “Spittal” kot semiprofesionalec avstrijske nogo-
metne lige. Ves Cas se je izkazal kot odliten vratar.
Po prihodu v Avstralijo je zatel pri JUST-u, pa
v novonascljenskih skrbeh kmalu opustil aktivno sode-
lovanfe pri nogometu, zanimanje pa seveda mnikoli.
Kot predsednik SDM je pred Stirimi leti ob ustanovitvi
KEW-SLOVENE pokazal do mladega mostva potreb-
no razumevanje, zdaj kot trener pa je fante bogatil s
svojimi dolgoletnimi izkustvi in jih pripeljal do zmage.

Se enkrat torej: NaSe Cestitke in 3¢ mnogo lepih
uspehov v bodoce!

Misl, November 1974
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K OPISU :zadnje stevilke MISLI o svetih kra-
jih Siona bi rad dodal popravek, da je stala v
zacetku drugega stoletja na tem kraju le majh-
na cerkvica. Ta je bila priznana kot prva krican-
ska cerkev, torej “mati cerkva”: ko na Kalvariji
se ni bilo svetisca, so se tu Ze zbirali verniki in
obhajali boZjo sluzbo. Stavba je bila veckrat pre-
zidana in povecana, po prihodu Perzijcev in
Arabcev (v 7. stoletju) pa tudi veckrat porusena.
Sele krizarji v srednjem veku so zgradili v prej-
snji stevilki omenjeno mogocno cerkev, v kateri
je bila dvorana zadnje vecerje vkliucena kot po-
sebna kapela.

Ta krizarska cerkev je bila porusena ne dolgo
potem, ko je sultan Saladin vzel kriZarjem mesto
Jeruzalem. Franciskani, ki so leta 1347 uradno
prevzeli v varstvo svete kraje, so nekdanjo dvo-
rano zadnje vecerje preuredili v cerkev in ostali
pri njej do leta 1551, ko so jih mohamedani pre-

enali in kraj spremenili v mosejo.

MESTO VSTAJENJA

Omenil sem Ze, da ima mnogo veé zeodovin-
skih znamenitosti za nas STARI JERUZALEM.
Tu se je koncala Kristusova pot trpljenja in nam
prinesla radost vstajenja.

Start Jeruzalem kaZe romarju prave sliko ori-
entalskega mesta in obiskovalcu se zdi, da se je
tu ¢as ustavil pred par tisocletji. Starodavne stav-
be so nekatere se iz casa boZjega obiskanja, pa
tudi razne prezidave imajo za seboj Ze dolga

¢asu oiskania. ..

dolga stoletja. Hodii po ozkih in bucnih, s kamni
tlakovanih wlicah in wulicicah ter si utiras pot
med pisano mnoZico. Ljudje, osli s tovori, vsa
mogoca prodajina roba na prostem pred vrati
frgovin Neprestano vpitje, pogajanja med
vsiljivimi prodajalci in kupci, prijetni in neugod-
ni duhovi . . . vse to se mesa v dolivetje, ki ga
je tezko opisati. Prav zlahka si predstavljas Kri-
stusov c¢as in Njega samega, kako je hodil med
to jeruzalemsko mnoZico, jahal na cvetno ne-
deljo po teh ulicah na oslicku, kako je nosil med
temi starodavnimi zidovi svej kriz proti Gol-
eon . .

Sleherni romar se bo najprej napotil proti
cerkvi BOZIEGA GROBA.

Vemo, da je bila Kalvarija v Kristusovem
casu izven Jeruzalema, enako ne dale¢ proé¢ —
na vriu JoZefa iz Arimateje — v skalo vsekan
grob, kamor so poloZili mrtve Jezusove truplo
in iz katerega je vstal od mrivih. V kasnejsih
stoletjih se je mesto razsirilo in sprejelo vase
tudi te  kraje. Danes kraj kriZanja kot grob
vkljucuje v svoje zidove ogromna cerkev, ki niti
pa zunanjosti in niti po notranjosti ne sli¢i cerk-
veni stavbi in nima nikakega enotnega sloga. Vse
je tako, kakor se je v teku stoletja gradilo, dozi-
davalo, izpolnjevalo, spreminjalo, izkopavalo. ..V
nekem potopisu sem nasel za to
cerkev duhovit izraz: sveti la-
birint. Vse skupaj nima tudi no-
bene priviacnosti. Deluje pa ta
stavba s svojo zgodovinsko po-
membnostjo in sveto skrivnostno-
stio na vernika bolj kot sam veli-
castni Sv. Peter v Rimu. TeZko
jo je opisati: treba jo je obiskati
in videti, prebiti v njej nekaj ur
in jo dofiveti.

Tako Golgoto kot Kristusov
grob so jeruzalemski kristjani Ze
od vsega pocetka obiskovali z
najvecjim spostovanjem. Razum-
liivo je Ze v najstarejsi dobi o
kraju Gospodovega trpljenja in

Misli, November 1974

“Ampak blizu NOVE ZAVEZE
bo treba le ostati, ali pa nismo veé
kristjumi. . . " Zadnji stavek p. Ber-
narda bralcem MISLI

vstajenja nastalo in se ohranilo zanesljivo iz-
rocilo.
Ko je leta 135 cesar Hadrijan dvignil mesto

Jeruzalem iz razvalin, mu je hotel — sam pogan
— dati popolnoma poganski znacaj. V ta namen
le dal skalo z boZjim grobom zasuti, prostor

okrog Kalvarije pa zravnati in na vrh Golgote
postaviti tempelj v cast boginji Veneri. Mislil je,
da bo s tem dejanjem zbrisal spomin na dogodke,
ki so bili kristjianom nad vse sveti. A prav Ve-
nerin tempelj na Kalvariji je po dveh stoletjih,
ko je kricanstvo zmagalo nad poganstvom, opo-
Zoril cesarja Konstantina in njegovo mater He-
leno, kje naj isceta Kristusov krii in Njegov grob.
Oboje sta srecno nasla. Kristusov grob so odko-
pali in ga nasli v prvotni obliki. Pri urejevanju
prostora okrog njega so odstranili velik del skale,
v katero je bil vsekan; pustili so le toliko skale,
da se je videlo, kje je leZalo Kristusovo mrtvo
truplo. Nad grobom, ki je dobil obliko kapele,
se je bocila mogoéna kupola velicastne Konstan-
tinove cerkve, ki je bila posvecéena leta 336.
Kraj so imenovali kristiani “*Andsiasis —
Vistajenje”. To ime je bilo v navadi dolga sto-
letja in je vsekakor lepSe in pomembnejse kot
pa danainje: boZji grob. Malo bi nam koristilo
Kristusovo trpljenje, kakor pravi sv. Pavel, &e bi
se koncalo s smrijo brez vstajenja. V vstajenju
je zmaga. A ker je vstajenje nekaj duhovnega,
grob pa nekaj otipljivega in tvarnega, je s ¢asom
med kricanskim ljudstvom pri imenu tega sve-
lega kraja omemba groba previadala omembo
Vstajenja. Prav se mi je zdelo, da sem se z na-

slovom tega poglavia opisa svetih krajev vrnil

k prvotnemu izrazu. Naj vsaj opis kraja izpol-
nitve Gospodovega trplienja poudari Njegovo
Castitljivo vstajenje in porostvo nasega!

Zal je Konstantinova veli¢astna cerkev stala
le 300 let, Ze leta 614 so jo Perzijci popolnoma
Porusili, a jo je kmalu nato obnovil opat Modest.
Pozneje v zgodovini je bila Se veckrat unicena in
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znova pozidana, a nikdar vec v prvotni lepotii in
obseznosti. Danasnja cerkev je iz krizarskih ¢éa-
sov, z gotovimi deli iz prejsnjih stoletij in seveda
novimi dozidavami v kasnejsih. Velik poZar leta
1808 ji je vzel mnogo stare lepote.

Glavni del neenotne cerkvene stavbe je okrogli
prostor pod kupolo, ki se je ob omenjenem po-
Zaru zrudila, pa so Ze po dveh letih Fkristjani
vzhodnega obreda pozidali novo. Tu stoji sama
zase mala marmorna kapela, ki skriva boZji grob.
Zunajnost te kapelice je bila v teku stoletij —
kot celotna cerkev — veckrat predelana, nazad-
nje po poZaru. Je pa v glavnem Se taka, kot jo
je zeradil leta 1555 hrvaski frané¢iskan o. Boni-
facij Stefanic-Drakolica iz Dubrovnika. Mozi je
bil tedaj redovni predstojnik jeruzalemskega sa-
mostana, veckrat je bil izvoljen tudi za vrhov-
nega palestinskega predstojnika — kustos sv.
DeZele mu pravimo — in je znana osebnost v
zgodovini ¢éuvarjev svetih krajev.
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Ml VSI SMO TAKI SLEHERNIKI . ..

LLANI ob kongresnih dneh smo v dverani slovenskega
pretresljivo  predstavo  SLEHERNIK, ki jo je po srednjeveskih  misterijih  slicne
von Hofmannstahl, prevedel pa

videli

vsebine napisal Hugo

Se spommnite njenc vsebine? Ni¢ ne bo napak,

verskega centra v Melbournu
Se  udelezenci

SLEHERNI-

Oton Zupandcic.
¢e na kratko obnovimo

KOVO zgodbo vsem, ki niso imeli prilike viditi te verske igre. Ob novembrskih mislib

naj nas zgodba spomni, da
zivljenjsko pot,

KOT UVOD v predstavo v mo&ni nadzemski
svetlobi, obdani od angelov, spregovori Gospodov mo-
gotni glas. Svojo pokorno deklo Smrt podlje na zemljo,
da sporoti Sleherniku boZji ukaz: Daj obratun!. ..

SLEHERNIK je zdrav in bogal objestneZ, lastnik
najlepSe hise v mestu in velikih zemljis¢. Pravkar
naro¢a svojemu oskrbniku, naj spet pripravi pojedino,
ker pridejo gostje.

Sleherniku se plaino pribliza beral, nekdanji lastnik
bliZnje hiSe, in ga prosi pomoti. Ta mu vrze — skoraj
v posmeh — skromen nov&il. Ima svoje brige, fetudi
je bogat — kdo bo refeval soseda, ki je obuboZal!

Birita peljeta dolZnika v jeCo ob spremstvu Zene
in jokajo¢ih otrok. Slehernik si umije roke: kaj je on

ZLadnji prizor

nase lanske
predstave:
SLEHERNIK
(Ivan Mihelj)

z Bogom spravljen
odhaja v grob . ..

.332

SLEHERNIK pomcni slehernega izmed nas: vsak ima svojo
smer pa je ista — grob in velnost.

kriv, €e si je moZ izposodil njegov denar na visoke
obresti, odplagila pa ni zmogel? Prosnje Zene ne
pomagajo, kasneje pa Slehernik le naroti oskrbniku,
naj poskrbi za druZino brez oceta.

Pride Slehernikova mati, a njemu to sreéanje ni
pogodu. Saj ve, da mu bo zopet pridigovala. A on
nima niti §tirideset let, ni bolan in ne potrebuje teh
njenih  ve¢nih opominov. UZivanju Se ne misli dat
slovo. Mati ga zaman opozarja, da smrt lahko pride
v vsakem trenutku. Zaradi leplega ji obljubi, da se
bo porotil, &eprav ne Se danes ali jutri. Samo mir naj
mu da v njegovem veselju...

V  spremstvu  godbe in razigrane druZbe prihaja
Slehernikova ljubica. Miza se 3ibi dobrot, vesel smeh
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odmeva med zvoki glasbe, ples se pritne. Slehernik
pa od &asa do 7e zacuti blizino boZje dekle
Smrti. Opomine slisi v udarcih zvonov in glasovih, ki
Jih drugi ne slisijo. Ljubico sprasuje, kaj bi storila,
Ce bi zvedela, da mora to uro umreti. Bi &la z njim
in delila z njim ledeno posteljo groba?

Nenadoma se pojavi Smrt. Sporoli mu, da mora na
pot v velnost, on pa se izgovarja, da Se ni pripravljen
za zadnji obralun. A ne prodnje in ne solze ne po-
magajo, takSen je boZji ukaz: Na pot mora! Ostane
mu Se skromen delcek Casa.

Slehernik se zaman trudi, da bi dobil spremstvo.
Gostje preplafeno zbeZe, tudi ljubico zaman isCe.
Njegov oskrbnik in dobri prijatelj note z njim na
pot: drugo je biti z njim v veseli dru?bi, drugo oditi
ja, od koder ni wvrnitve... Tudi oba sorodnika-
veseljaka mu obrneta hrbet z neumestnimi izgovori,
Cetudi sta bila v brezskrbnem Zivljenju pripravljena
zanj storiti vse.

Slehernik se spomni svojega bogastva. Vse premore
denar, vse s¢ z njim kupi in podkupi — tega ponese
s schoj na pot. Hlapci prinesejo teZko skrinjo s
Slehernikovim bogastvom. A priliznjeni zlati Mamon
iz nje se svojemu za smrt zapisanemu gospodarju
ymeje v obraz. Norfuje se iz njega, kako ga je v
Zivljenju vlekel za nos in slepil. Zdaj mu odpoveduje
pokorstino in mu pove, da nima namena Sstoriti z
njim niti koraka na njegovi zadnji poti.

Slehernik obstane brez besede. Kaj bo moral na
pot zares Cisto sam?

Tedaj se prikaZe slabotna Zenska bledega in suhega
obraza, ohromelega telesa. da je niti bergle ne drze
ve¢ pokonci. Predstavi se: Slehernikova DOBRA
DELA. Ni jih dosti in Ziva niso, ker je moZz v grehih,

casa

brez milosti boZje. Ta Zena je pripravljena iti z njim.
Pa tudi njena sestra se ponudi na pot. Njeno ime je
VERA. Z malim, kar je v Slehernikovi dudi ostalo
od zveze z Bogom, ga VERA 2z bodredimi besedami
pripravi, da se s kesanjem o€isti grehov. Milost boZja,
ki oZivi Slehernikovo duSo, vrne moé& DOBRIM
DELOM. Tako je Slehernik pripravlien na svoje ro-
manje v vetnost. Edini  spremljevalki od vsega, kar
je imel v Zivljenju, sta mu DOBRA DELA in VERA.
Saumo i dve, kar je v zdravih letth najmanj cenil,
sta mu ostali zvesti.

V beli halji in z romarsko palico v roki stopa
Slehernik v svoj grob. Kon¢ano je njegovo zemeljsko
potovanje. S klicem po boZjem usmiljenju stopi skozi
vrata veénosti, zmagoslavna Aleluja angelskih zborov
pa spremlja njegovo spokorjeno duSo pred velnega
Sodnika. ..

Glasnik  zakljuéi besedami nauka

misteri) 2z nam

vsem:

Mi vsi smo taki sleherniki

in sebi dostikrat zvodniki:

pa bodi mlad, pa bodi star,

pa ljubi svet, imej denar,

pa zivi kot ti Bog ni mar —
nenadoma prisel bo &as,

ko smrt stopila bo pred nas...
Takrat le z VERO DOBRA DELA,
s kesanjem resnim okrepéana,

edina bodo nekaj Stela.

A kje imas$ zagotovilo,

da bos ujel poslednji hip,

kot Sleherniku se zgodilo? — — —
Dokler na svetu smo, Zivimo

Bogu in bratsko se ljubimo!

SMO KRISTJANI, to je: KRISTUSOVI. To ime nas mora zatuditi, prevzeti in nas
notranje narediti za druga¢ne Ijudi. Prvi rod kristjanov je najprej sprozil val nasprotovanja,
nato kruto razlikovanje in nevarnosti polna pregajanja. Toda za verne, za zveste je kmalu
vse to povzrotilo odmev veliine in slave prvih kristianov. Kristusovi utenci se smejo
imenovati kristjani. Mi smo dobili to ime pri krstu, ker smo prav takrat postali Kristusovi.
Imejmo jasno pred ofmi ta veliki dogodek: pri krstu smo nasli Kristusa, ali bolje: On nas je
poiskal po starsih, po botrih, po kricanskem obCestvu. To srefanje z Njim je pomenilo
zatetek boZjega Zivljenja v nas. Toda kaj sledi iz tega sretanja s Kristusom? Evangelij nas
uti: to srecanje zahteva, da hodimo za Kristusom. To sre¢anje narekuje poseben natin
zivljenja, zahteva popolno zvestobo in skriva v sebi tudi — neprecenljivo sreco.
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Z Vseh Vetrov

\0\1 ZAKON O LOCITVI (Family Law Bill) bo
menda  Se 1ta predloZen senatu v
odobrenje. Zamenjal naj bi dosedanji zakon, od ka-
terega se lo¢i v enajstih glavnih to¢kah. Ne le vodstva
raznih verskih denominacij, tudi mnogi izven verskega
polja se oglasajo Sirom Avstralije in dokazujejo, da
bo novi zakon — & bo sprejet — prinesel usodne
avstralsko  druZino. Teh pa
ki o zakonu slisi nekaj na splosno, sploh ne vidi
in si jih ne predstavlju. Lo&itev bo olajSana do
skrajnosti in zakon bo postal tako reko¢ “prijateljstvo
mimogrede”. Kaj pa posledice, zlasti na otrokih takih
razbitih zakonov? Vsaj nanje naj bi mislili gospodje
na vrhovih, ¢e jim je kaj za bodolnost Avstralije.
Razbiti druZino je Ze¢ danes kaj lahka zadeva —
prelahka in Zal tako sploSna, da pri mnogih izgublja
nemoralni znafaj. Toda ko pade ta najvaZnejia celica
druzbe, tudi druZzba kot taka ne more Kkaj prida pri-
Zakovati: moderni rak jo bo razjedel in uni&il. ..

mesec nasemu

posledice za ljudstvo,

SKOFOVSKA SINODA, ki je v
razpravljala o evangelizaciji

Rimu
vzbudila

oktobru v
narodov, je

precej pozornosti  svetovne krifanske javnosti. Na
sporedu je bilo 89 porotil iz vseh delov sveta. Slo-
vensko Cerkev je zastopal koprski Skof dr. Janez

Jenko, hrvasko pa 3kof Skvorc,

Kardinal JoZef Slipyj. glava ukrajinske Cerkve in
dolgoletni  ujetnik sibirskih tabori¢, je pozval zbrane
Skofe k protestu proti slehernem verskem preganjanju.
V mnogih deZelah vera ni le vzrok za preganjanje,
ampak je celo v nevarnosti, da popolnoma zamre.
Posebej je omenil Rusijo, katere del je Ukrajina in
kjer ni nobene verske svobode. V pisanem porotilu
je Kritiziral pokoncilske diplomatske odnose Vatikana
z reZimi, ki povzrofajo preganjanja. Saj prav ti
odnosi zameglujejo resnitno sliko trpljenja  vernikov
po deZelah, kjer vlada komunizem.

Zanimivo, kaj je o fem poro¢al ljubljanski verski
tednik. DRUZINA je samo mimogrede omenila, da

Visinski in
delo Cerkve

kardinal
Prikazala sta

“sta govorila tudi poljski primas
ukrajinski kardinal Slipyj.

v &isto posebnih razmerah na Vzhodu.” O€iten znak
bojazni in dokaz, kako malo svobode ima slovenski
verski tisk. Kljub konkordatu, ki je tudi naSim
avstralskim  “poglibancem™ tolikokrat na jeziku. ..
LEDENE GORE bi mogle postati “vodni rezer-
vourji”, saj bi na primer tri kilometre dolga ledena
masa mogla  potesiti enoletno Zejo mesta s 700.000

prebivalei. Tako pravijo ameridki znanstveniki, ki so
si pri tem vzeli na muho ledene gore okoli Antarktike.
Pravijo. da bi ne bilo nemogoe 2z moénimi kabli
prepeljati ledene gore kot splave k obali ZDA. Iz-
ratunali so, da bi ledeni konvoj ne potreboval vel
vlecne moéi kot jo ima ena letalonosilka.

Seveda, to menda Se ne bo jutri. Za enkrat niti ni
potrebe. Ce kdaj pride, bo pa tudi Avstralija tak
“vodni rezervoar” z veseljem pozdravila...

“SUMADIISKA  MARUIJA GORETTI” imenuje
“Glas Koncila™ Milico Kosti¢. osemnajstletno uenko
medicinske 3ole. srbske narodnosti in pravoslavne vere.
V Krufevcu jo je fant zvabil v enajsto nadstropje
stolpnice, kjer naj bi zanj iz stanovanja poklicala
njegovo dekle. A bila je le prevara, ki so ji verjetno
nasedla 7e mnoga dekleta. V stanovanju je Cakala sku-
pina fantov, ki so navalili na Milico in jo hoteli
posiliti. Dekle je reSila svojo deklisko Cast s tem,
da se je vrgla skozi okno. Padec na razpeto platno
nad restavracijskimi mizami je preprecil takojinjo
smrt, je pa izdihnila naslednji dan in imela tako pri-
liko povedati, kaj se je zgodilo.

Res so nekateri jugoslovanski Casopisi pri tem hoteli
dati krivdo Mili¢ine smrti “patriarhalni vzgoji”, na-
mesto da bi obsojali brezvestne nasilne’e. V o&eh
vernikov, naj bo pravoslavnih ali katolifkih, pa je
dekle prava mucenka. “Njen zgled. &eprav tragiten,
7e deluje kot serum proti vsakdanji cloveski smrti,
ko se ljudje za takSno ali drugaéno ceno prodajamo,

Hotel BLED

Via 8. Croce in Gerusalemme, 40
00184 — ROMA (Tel. 777102 in 7579941)

Pocutili se boste res domacde.

Nameravate potovati skozi Italijo in obiskati RIM?
V RIMU sta Vam po zmernih cenah na razpolago dva slovenska hotela:

IN

Lastnik: Vinko Levstik

Zmogljivost: 85 sob, 150 lezis¢. Vse sobe imajo lastno kopalnico, telefon in ostale moderne
udobnosti. PostreZeni boste v novi slovenski restavraciji. Osebje je pretezno slovensko.

Hotel DANIELA

Via L. Luzzatti, 31
00185 — ROMA (Tel. 750587 in 771051)

DOBRODOSLI!

324

Misli, November 1974



umiramo, obenem pa tega noemo priznati.
Milica zgovorno pripoveduje, v &m je resnitna lju-
bezen in kako moramo gledati na Zivljenje — kot na
poslanstvo. Zivljenje moramo ohraniti v svobodi. 1z-
brati svobodo pomeni véasih izbrati smrt, vedno pa
izbrati trpljenje. “Tako kontuje ¢lanek o tem dogodku
vV DruZini.

vsega

BRAT JANEZ UDOV({, ki kot jezuitski misijonar
Z¢ dolga desetletja deluje v Indiji, je letos praznoval
diamantni jubilej svojega redovniStva, obenem pa je
stopil tudi v osemdeseto leto. V DardZilingu pod Hima-
lajo se je wvrsila slovesnost in poroilo pravi, da so
njegovi Nepalci in Lepfa pridli od blizu in dalet ter
ga ovili z belimi Sali in svilenimi ovratnicami, kot
je za take prilike navada med himalajskimi gorjanci.
Ne bilo bi lepo. &e bi se ga ne spomnili tuli Slo-
venci po svelu. Saj njegovo misijonsko delo Bogu v
Cast in zvelitanje du¥ zgovorno prica tudi o tem, da
je misijonar del slovenske aktivnosti v Sirnem svetu.

Jubilant je bil rojen v TeZzki vodi v stopiski Zup-
niji na Dolenjskem v druzini Stirinajstih otrok. Rad bi
Studiral, pa ni bilo sredstev. Tako je postal jezuitski
brat, po prvi vojni nekaj ¢asa deloval v Skopju, nato
pa- bil poslan v Indijo.

900-LETNICO svoje ustanovitve je obhajal letos
Znameniti benediktinski samostan Admont na avstrij-
skem Stajerskem. Bil je dograjen leta 1074 in sv. Geb-
hard je vanj iz Salzburga pripeljal prve menihe. Zanj
je dala zemljis¢e in denarna sredstva za zidavo naSa
Koroska svetnica sv. Ema. Ista svetnica je malo prej

ustanovila tudi Zenski samostan na Krki, ki je Kas-
neje postal zafetek krike Skofije.
Admondski samostan je bil dolga stoletjn ZariSe

Kulture. Njegova knjiZnica je danes ena najbolj zna-
ima kar

menitih  in  bogatih v Avstriji, saj 1050

starih rokopisov in 130.000  knijig.
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se priporo¢ta melbournskim Slovencem in slovenskim
podjetjem za razna vecja ali manjSa tiskarska dela

O MANISINSKI MEDNARODNI KONFERENCI,
ki se je letos vrSila v Trstu, 8¢ nismo imeli prilike
porocati. Slovenci smo bili Castno zastopani, saj so
bili celo v pripravljalnem odboru kar Stirje. Konfe-
renca je Vv Stevilnih  referatih  dala poseben
poudarek narodnostnim, jezikovnim, etniénim manj-
Sinam ter prinesla na dan njihove Stevilne bolele prob-
leme. Vsi referati so zgovorno poudarjali globalno
zailito pravic narodnostnih manjdin, zagovarjali svo-
bodo, njihovo avionomnost in Zivljenjsko silo, tako v
polititnem kot Kulturnem in socialnem Zivljenju.

Koliko bo praktiénih uspehov s strani drZav, ki
imajo v svojih mejah manjiine, bo pokazala bodot-
nost. Za enkrat je 7e to uspeh, da se delegati manj-
$in sploh sestanejo in razgovore. Njihov skupni glas
le ne more adjekniti popolnoma v prazno. Svet opozar-
jajo na pekofe Kkrivice ljudstvom, ki so po drZavnih
mejah loCena od mati¢nega narodnega telesa.

svojih

Pogled
na Tolmin
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IZPOD SYDNEYSKIH STOLPOV

Fr. Valerian Jenko O.F.M.

St. Raphael's Slovene Mission

313 Merrylands Rd., Merrylands, N.S.W. 2160
(Vhod v duhovniske pisarno in stan za cerkvijo!)
Tel.: 637-7147

Slovenske sestre — franciskanke BrezmadeZzne
St. Raphael's Convent

311 Merrylands Rd., Merrylands, N.S.W.. 2160
Telefon kot zgoraj.

Sluzbe boZje v Merrylandsu so vsako nedeljo ob
9.30 dopoldan. Pravtako je redna tudi sobotna veferna
maSa ob 7 uri. Ta velja za nedeljsko sv. maSo. Poleg
tega je veferna maSa vsak prvi petek. Torej 6. de-
cembra. Obenem tudi god sv. MiklavZa.

Zakljuéek cerkvenega leta
Kristusa Kralja vesoljstva v
Naslednji teden, 1. decembra, pa je Ze prva adventna
nedeljun, zaletek priprave na boZitne praznike. Na
drugo adventno nedeljo, 8. decembra, ki pade letos
prav na praznik Brezmadezne, bomo po sv. masi
zapeli litanije Matere boZje. To poboZnost bomo v
smislu obnove svetega leta darovali za duhovno rast
naSih izseljenskih druZin.

je 7z lepim praznikom
nedeljo, 24. novembra.

Adventni &as je spokorni ¢as. Obenem pa je Cas
veselega pricakovanja boZifa. NaSe sobotne velerne
mase naj veljajo za zornice. Veasih so nasi predniki
pri¢akali boZi¢ z zvestim obiskovanjem dnevne sluZbe
boZje zgodaj zjutraj, pred delom. Ce upoitevamo, da
je v domovini advent v zimskem ¢asu, vemo, da je
to bilo zdruZeno z welikimi Zrtvami. Danes sicer to
ni ved mogote, toda adventni duh priprave in hrepe-
nenja naj bi vseeno gojili. Na prvo adventno nedeljo
bomo priZzgali prvo sveto na adveninem vencu in ga
blagoslovili. Ta venec zelenja predstavlja dobo, ko
so otaki veC tiso¢ let pritakovali Odresenika, katerega
so preroki napovedovali. Za nas pomeni pripravo na
boZi¢. Naj bo simbol nalega upanja v odredenje in
nase pripravljenosti za dobra dela, simbol nafe trdne
volje, da se vztrajno upiramo grehu in prihajajofemu
Zvelitarju izgladimo pot do nasega srca. Danainji
zmedeni svet hrepeni po reSitvi iz tezkih zapletljajev
in neprestanih katastrof. Saj so na dnevnem redu
zloCini, poboji, vstaje, ugrabljenja letal in oseb. Svet
odklanja Kristusa, zato tudi ne more biti deleZen
njegovega miru. Vsaj mi, ki se 3tejemo za Kristjane,
priznajmo Kristusa s kri¢anskim Zivljenjem, da bomo
v nadih duSah in druZinah deleZni njegovega miru.

Svojevrsten (zgoden) boZi¢ni dar je dala nala verska
skupnost v Merrylandsu petletnemu  defku v Bangla-
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deshu s tem, da smo ga posvojili. Do tega je prislo
z darom nckega dobrotnika, ki je placal oskrbovalnino
zanj za eno leto, ki je $11 meseéno. Upamo, da bo
mogote po enem letu to posvojitev podaljfati s po-
mocjo drugih dobrotnikov. Sponzorstve je dobrotnik
napravil preko  kriCanske  dobrodelne organizacije
“World Vision of Australia™.

Misijonska nedeljn je zopet za nami. Ne sme pa v
pozabo misel, molitev in prizadevnost za misijone,
ampak naj bo na dnevnem redu. Nad misijonski posi-
novljence p. Evgen se ravno te dni vrata proti
Afriki iz svojega evropskega potovanja. Ko boste te
vrstice brali, bo Z¢ zopet ves zasut z delom. Na
misijonsko nedeljo smo se ga v Veselovem spomnili
pri sluzbi boZji in prosili zanj blagoslova. Poleg tega
smo pri posebni nabirki zbrali za njegov misijon
S114.63. Naj na tem mestu tem in ostalim misijonar-
jevim dobrotnikom velja iskren Bog plataj. Upamo,
da se bo misijonar kaj oglasil in poslal kako sliko
iz svojega misijona.

Prvo sv. obhajilo smo imeli v na3i srenji 22. sep-
tembra. Prejeli so ga: Aleksander Antoli¢, Branko
Matkovi¢, Tanja Kukovec, Tanja Topolovec, Sonja
Kukec, Silvia Kuznik, Olga KuZnik, Elna, Frances in
Diana Pecoti¢ ter Mary Dejak. Cestitke k njihovemu
pomembnemu dnevu. Bog daj, da bi obdrzali Jezusa
kot najboljSega prijatelja za celo Zivljenje. Od starSev
je odvisno, da se ti otroci navadijo na redno sv. ma$o
in pogosto prejemanje sv. obhajila. Opomnite otroke,
kdaj naj gredo k spovedi. Ce to store v Merrylandsu,
pridite vsaj dvajset minut pred maso. To velja tudi za
prvoobhajance preteklih let.

Nov tetaj za prvo sv. obhajilo se bo kmalu zacel
Prosim, da starS$i Cimpreje prijavijo otroke, da se jih
zbere zadostno Stevilo in lahko zafnemo s poukom.

DruZabna prireditev v Merrylandsu 19. oktobra ni
privabila mnoZic. Pozna se, da so “Minores” odsli.
Odslej bo vsaka prireditev morala imeti nekaj po-
sebnega, da bo privla&ila, dokler se zopet ne navadimo
biti zadovoljni s tem, kar imamo tu. Ansambli iz
domovine so zaenkrat Se vedno izjema in redkost.
Kljub temu so vsi navzo&i (bilo nas je nekaj manj
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kot sto) hvalili ubrano muziko “Sernekovega tria”,
ki je igrala ta veer. Opazili smo napredek v igranju
od zadnje prireditve v juniju. (Ce Zelite sliSati naSe
fante, vrle muzikante, pridite v Paddington 26. de-
cembra na “Stefanovanje™). Kljub pi€li udeleZbi, je
bilo razpoloZenje navzolih vseeno odlitno. Bog placaj
vsem ki so namesto udeleZbe
isti namen), pomo¢nikom v kuhinji, pri
vratih, pri pijaci, pa tudi gospem, ki so za to priliko
spekle potico in pecivo. Dobiéek prireditve je bil $112,
Mislim, da ni potrebno znova poudarjati, da je vsaka
pomoé zelo dobrodosla. Obresti na posojilo so namreé
sedaj molno poskotile, kar na 104%.

Wollongong ima slovensko sluzbo boZjo vsako drugo
nedeljo v mesecu, torej 8. decembra. To pot je izje-
moma ¢ ob 4. uri popoldan. Po madi gremo v farno
dvorano pri  katedrali sv. FrantiSka, kot mnavadno
vsako leto. Tam bo sv. MiklavZ obdaroval pridne
otroke. Otroci pa se bodo MiklavZzu izkazali hvaleZni
ter boedo z instrumentalnimi in pevskimi tockami po-
kazali, kaj znajo.

Canberra ima slovensko sluzbo boZjo vsako tretjo
nedeljo v mesecu v Garranu ob 6. uri zveler. Torej
17. novembra in 15, decembra.

Neweastle in Brisbane prideta na vrsto okrog boZita.

Skrb za na%e pokojne nam naroCuje kritanska pie-
teta. Skrbimo, da bodo njih grobovi vedno lepo
urejeni! Darujmo zanje sv. mafe, obhajila, molitve in
dobra dela. Zal je med grobovi nafih pokojnih tudi
nekaj takih, ki nih&e ne skrbi zanje. Znak, da so dufe
tam pokopanih tudi e zdavnaj pozabliene in nihée
ne moli zanje... Ce verujemo v posmrtno Zivljenje,
Je skrb za pokojne nujna naloga.

POROKE

Jano$ Horvat, po rodu iz Banatske Topole, Zivet v
Flemingtonu, in Marina Divuliski, rojena v Ljubljani,
Ziveta v Fairfieldu, Pri¢i sta bila JoZef Santo in
Stipo Tomi¢ — Merrylands, 24. avgusta 1974.

Mustafa Marsala iz Sarajeva, Zive¢ v Cabramatti, in
Biserka Berke, rojena v Sydneyu, Ziveéa v Cabramatti.
Pri¢i sta bila Nihad Salja in Zdenka Marshall —
Merrylands, 7. septembra 1974.

Stjepan Brlekovié, rojen v Ladimirovcih, Zivet v
Fairfieldu, in Zdenka Krajne, rojena v Mariboru, Ziveta
V Pendle Hill. Prigi sta bila Drago Jug in Franc Plohl
— Merrylands, 6. oktobra 1974.

JoZe Miklich, Gornje Kamence, Zupnija Prefna na
Dolenjskem, Zive¢ v Leichhardtu, in Silvija Sajn,
Podstenjiek, Zupnija Tlirska Bistrica, Zivea v Leich-
hardtu, Pri¢i sta bila Stanko in Olga Vatovec —
Merrylands, 12 oktobra 1974.

KRSTI

Suzana Marija Zumer, Annandale. Ofe Vilko, mati
Marija, rojena Kobal. Botrovala sta Mirko Marija
Dotur — Merrylands, 31. avgusta 1974.

Joze Franc Miklich, Teichhardt. Ofe Jo¥e, mati Silva,
Tojena Fajn. Botrovala sta Stanko in Olga Vatovec
~—— Merrylands, 12. oktobra 1974,

udeleZencem (in tistim,
dali dar v
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Cs:-:n,\u KRIZ si je naloZil prej-

§nji mesec nam  vsem poznani
DR. IVAN MIKULA. Tako smo
' nekje mimogrede brali, da je bil
rojen dne 29. oktobra 1904 —
torej bo menda Ze drzalo. Sicer
nam ni znano, kje je obhajal
svojo sedemdesetletnico v Av-

straliji mu k jubileju Ze nismo
mogli stisniti roke in mu nazdra-
viti s “Kol'kor kapljic”... Morda
pa mu bomo lahko izrekli boZitne
Cestitke in obenem pristavili tudi
nafe najboljfe Zelje k njegovemu
sedmemu  kriZu.

Dr. Ivan Mikula je priSel v Avstralijo prvié leta
1952 — &tevila ostalih prihodov res ne bi vedel
Zibelka slovenstva, prelepa Korofka, je njegova rojstna
domovina in tam je doma. Kakor ptica selivka je:
zimi se umakne na jug v tople kraje, spomlad pa je
ne vzdrZi, da bi ne poletela nazaj tja, kjer je njeno
gnezdece ... A verjetno korodkim Jlastovkam tudi v
Juzni Afriki pravijo “nase lastovke”. Tako je tudi
dr. Mikula kljub polletni odsotnosti nekako “nad”
— saj mislimo nanj in ugibamo, kje poleg svojih
krizev nosi tudi svoj nahrbtnik in kdaj se bo nena-
doma prikazal spet med nami, da se bomo pozdravili
kot stari znanci. Tudi ta pozdrav je vreden omembe:
obiajno je tak, kot bi se razsli komaj nekaj dni prej
in med nami ni bilo dolgih mesecev in tisoémiljskih
razdalj . ..

Posebej predstavljati dr. Ivana Mikula in njego-
vega dela ni treba menda nikomur Slovencev, pa
naj Zivi kjerkeli na peti celini, od vzhoda do zahoda,
od severa do juga. Saj je tudi med svojimi avstral-
skimi meseci na§ jubilant pravi “velni popotnik™.
Njegov sydneyski naslov ne pomeni veliko: naSega
doktorja bo¥ te’ko nafel doma. Danes bo govoril
s teboj po telefonu od doma, jutri ti bo Ze pisal iz
Pertha ali Brisbana, &z nekaj dni pa bo¥ lahko
slu€ajno butnil vanj na melbournski ulici... In ni&
nenavadnega ne bo, ¢e ga bo% nekaj tednov pozneje

nafel med sorodniki, ki bodo nestrpno pri¢akovali
na Brniku, da stopi§ iz letala... Vse to je pri njem
kljub letom nekaj tako navadnega, da se bo — & bo

bral te vrstice — gotovo ¢&udil, femu sem vse to
sploh napisal.

Vsekakor naSemu jubilantu Zelimo, da bi svoj
sedmi knz vse desetletie tako koraj?no nosil, kakor
si ga je verjetno koraj’no oprtal na ramena. Za vse,
kar je dobrega v preteklih letih storil med nami, pa
naj mu Bog bogato poplaga! Dr. Ivan Mikula, na
mnoga zdrava leta! — Sydneyski poroéevalec,

Marija Milena Pleterski nujno prosi svojega ofeta

Milana, naj se ji javi (naslov lahko dobi pri

“Mislih™). Kdor pozna Milana, naj ga prosim
opozori na ta oglas!
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“OCE JE UMRL..." se je glasila brzojavka. Na
novico sem bil ve¢ ali manj pripravljen, pa me je
vendar presunila in besede so mi zastale v grlu...

Dne 6. marca 1896 se je rodil v Podbrezjah na
Gorenjskem in 4. oktobra letos je izdihnil v isti hisi,
v kateri je takrat zagledal lu¢ Zivljenja. Kmalu po
zlai poroki mu je v domadi veZi spodrsnilo. Pri
padcu si je zlomil nogo v kolku, legel v posteljo in
ni¢ ve¢ wvstal. Skoraj dve leti je trajalo njegovo
trplienje, ki pa ga je po porotilih res potrpeZljivo
prenasal.

“Umri, da te bomo hvalili...” pravimo trdi Go-
renjci. Zive poStenjake Gorenjci spostujejo, pohvala
jim pripade po smrti. Da je bil ofa JoZe vedno spo-
Stovan, vem; pohvalo njegovemu Zivljenju pa je po-
kazal pogreb na nedeljo 6. oktobra.

Najstarej§i gospodar podbreske fare je bil moj po-
kojni ofe, vnuk slavnega izdelovalca orgel na lesene
pis¢ali, Petra Rojca. Po njem je tudi nasa hifa dobila
ime: po domafe nadi domatiji Se danes reejo “pri
Piskacu”,

OCe naj bi se po kon¢ani podbredki Soli izulil v
Ljubljani za kljuavniCarja. Pa jo je fant po desetih
dneh primahal domov, da je po nekaj dneh zopet
navezal culo in odSel z ofetom na Koroiko. Tu se
je resno poprijel in izu&il kolarske obrti. Obrtno Solo
je dovriil v Beljaku. Od tam je moral iti “sluZit ce-
sarja” in dalje na fronto. Boril se je na vzhodni in
zahodni fronti ter je svoje vojne doZivljaje verjetno
pripovedoval do svoje smrti. Ker so njegovo &eto po
pretvezah izro&ili v roke Italijanov, je moral po vojni
dobri dve leti ostati v vojnem ujetniStvu. Ta doba
mu je zadala Zivljenjski spomin: kroni¢ne ZelodEne
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motnje. Fizitno izérpan se je vrnil domov in prevzel
dom. Ker je v vasi Ze Zivel kolar in 3e celo brez po-
sestva, se ole v uvidevnosti do njega ni lotil kolarstva,
ampak se oprijel tesarske obrti. Kmalu je bil poznan
tudi izven domace fare.

V maju 1922 se je porocil s krotkim dekletom
iz Kokre. Ta mu je nekoliko zacelila gmotno stanje.
ki mu ga je zadala maceha: skoraj polovico posestva
z eno hiso je v testamentu izro€ila svojim sorodnikom
“Pri PiskaCu” pa se je Zivljenje razvijalo svojo pot:
hida se je polnila z novim rodom. Prvence sem bil jaz
in sem zato dobil ime, pato Se osem
1943, ko se je rodil “postrgantek”
Junez. Pet fantov in Stirn decve. Stirje fantje in dve
dekleti smo 8¢ Zivi.

Pokojni ofe je bil vse prej kot dobrifina, da b
svojo dobroto kazal na zunaj. Pristna gorenjska gréa.
Pomagal je, kjer je le mogel., pa dostikrat tako, da
smo Se domadi komaj vedeli. V delu ni bil vihra, a
vzirajen. Ko sem bil 1970 doma, je moZ kljub
enem dnevu nakosil Se za feden voz sena.
Na travniku je bil Ze pred &etrto uro zjutraj. Po
naravi redkobeseden, a kar je rekel, je bilo kot pribito.
Pijanega nisem videl nikoli, pa tudi drugi verjetno ne
Kadil je le v druzbi sosedov, ki so ga obiskovali ob
ve¢erth in z njim modrovali pred hiSo. Pa moZ kljub
tej veCerni druZzbi ni nikdar opustil druZinskega roz-
nega venca: redno je sam kot hiSni gospodar molil
naprej. Predno je 3el spat, pa je sam pregledal, ¢e je
Zivina opravljena, poslopja zaprta ter je vse v redu
okrog doma

seveda otetovo

drugih do leta

leta
starosti v

Vem, da se bodo pokojnega ofeta v podbreski fari
S¢ dolgo spominjali, posebno bo ostal nepozaben meni
in ‘nadi druZini, Vsi mu Zelimo vefni mir, ki si

ga je zasluZil. Z njegovo smrijo pa je ena gréa manj
med Ze skoraj redkimi ofanci, ki dajejo nafemu svetu
pod gorami
znalaja.

svojstven pelat pristnosti gorenjskega

JOZA MACEK

Podbreski tabor
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P. BERNARD AMBROZIC O.F.M,
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Povest iz zgodnje mladosti
Nadaljevanje
(15. MULCA SMO ODSLOVILI)

Mami se je zdela stvar straSno zanimiva. Prenehala je z de-
lom in zavpila LuSu:

“Se enkrat, gospod misijonar! Se enkrat! Pa bolj glasno, da
bomo tudi mi sligali”.

Lus si je naredil pred usta zvocnik z dlanmi. Kar so mu dala
pljuca, je na ves glas ponovil prejsnje besede. Potlej je skocil
s Stora med otroke. Smejal se je sam scbi in se dvakrat, trikrat
prekucnil ¢ez glavo,

“Pa zaka) se paci§, da ti gre vse na §'? Saj pojdes kmalu
v s';cl}lu, kaj bodo pa rekli? Kdaj si pa spet zacel po otrotje? Sem
pojdi!”

Lug se je pocasi smukal proti nam. Delal se je, kot da ga je
mocno sram.

Ti¢e pa ni Cakal LuSa, pojasnil je mami: “To je pobral iz
vCerajsnje pridige. Bil je neki kanonik, ki ni mogel izgovarjati
S in z. Vse mu je uhajalo na § in Z, da je bilo res neckam smesno.
Na§ Lu§ je pa za oponasanje kakor nalas¢”. i
r Mama se je zacudila, na ofeh in ustih sem ji videl. Pozabila
Je, da je poprej klicala Lu3a, ki je bil zdaj ¢isto pri nas. Napenjal
Je Sobo in bil ¢isto vdan, da ga bo mama kregala, kako si upa
OponaSati pridigarja. Mama je pa napravila nekaj popolnoma
drugega. Prav pocasi, kakor z globokim premislekom, je zasu-
kala glavo na mojo stran. Besedice ni Zugnila, samo pogledala
me je tako presunljivo, da sem ji gladko bral v ofeh vse oditke,
ki naj bi jih njen pogled zvalil name.

Ti “Tako torej! Lus si je toliko zapomnil, pa je dve leti mlajsi.
L pas L

Se ko je spet odvrnila pogled od mene, sem jasno slisal,
Ceprav samo v mislih: “Mule, mule, trikrat mule . . .”

_Ne morem si misliti, da bi bil Gospodov pogled bolj pre-
sunil Petrovo srce na Kajfovem dvoriscu, kot je tedaj mamin pre-
sunil mene. Res, nisem fel ‘ven in bridko jokal’, sram me je pa

ilo tako, da mi je bila vsa kri v licih. Na vso mo¢ sem zavidal
Lusu, ki je bil med tem opazil, da je mama pozabila nanj. Stekel
Je k otrokom in se med potjo trikrat prekopicnil v mehki travi.
0 bi moglo biti meni tako lahko pri srcu! Zdaj sem se pa¢ do-
mislil, da je gospod kanonik res nekako tako pridigal . . . Pre-
Pozno!
Mislim, da Tice ni opazil, kaj se je godilo med menoj in

-Mamo. Zato mu nisem zapisal ne v dobro ne v slabo, ko je rekel

Mami: “Stavim, da bi si Lu§ ne bil ni¢ zapomnil, ¢e bi ne bilo

Zaradi ‘9", Take re¢i pa takoj pobere, potem pa oponasa ljudi.
¢ste, nas Lus je kakor opica . ..”

Mama ni rekla ne ¢rne ne bele. Ticetova opazka mi je pri-
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KNJIGE DRUZBE SY. MOHOR-
JA, Ki jih sleherno leto dobimo iz
Celovea in so po naSih druZzinah
zelo  zazeljeno branje, so verjetno
ze na potu preko morij do nas,
Upamo, da jih bomo prejeli Se pred
bozicem., Tako jih bo vecina naroé-
nikov lahko dobila osebno pri obis-
ku slovenske mase,

Letos  obsega  Mohorjev
dar pet knjig:

KOLEDAR ZA LETO 1975 ima
poleg koledarskega dela kot obitajno
obilico pisanega branja in tudi slik.
Gotovo za vsakega nekaj.

MLADINSKI SPISI  priznanega
mladinskega pisatelja Mirka Kun-
¢ica (pred vojno Kotickovega Stric-
ka pri ljubljanskem “Slovencu”, zdaj
v Argentini) izidejo kot letoSnje ve-
cernice. V knjigi so zbrani njegovi
najlepsi spisi,

PESEM SOLSKE SESTRE je
zbirka spisov sestre M. Lavoslave, ki
deluje med ameriSkimi  Slovenci in
redno priobéuje svoje prispevke v
“Amerisko  domovinoe”,

MARIJIN MOJSTER je knjiga iz-
pod peresa pisatelja Leva Detela. Ta
knjiga bo verjetno pritegnila zrelejée
bralce in jih vodila do iskanja in
rdzmiSljanja o Coveku.

DRUZINSKO SYETO PISMO (1.
zvezek) s pripombami in razlagami
profesorja dr. J. Rupnika, ki veljajo
za najboljSe in znanstveno utemelje-
ne. Knjiga bo res dobrodosla.

Knjizni dar je torej bogat, saj ob-
sega kar pet lepih knjig. Ce k temu
dodamo Se dejstvo, da so se tiskarske
cene in zlasti cene papirja v zadnjem
letu znatno povisale, razumemo tudi
povisanje udnine, Zelja Mohorjeve
druzbe o ceni knjiznega daru je bila
sedem dolarjev. Kofno smo se av-
stralski izseljenski dubovniki z njo
sporazumeli za ceno SESTIH DO-
LARIEY, saj poznamo razmere av-
stralskih udov in vemo, da je za tisk
pri naSih ljudeh Zzal hitro Skoda de-
narja. Vemo pa, da bo Zest dolar-
jev komaj pokrilo strofke, ¢e jih bo
sploh. Kdor bo Zelel Sestim dolar-
jem kaj dodati za poZrtvovalno delo
Mohorjeve druzbe, ki s knjigami
ohranja slovenstvo v zamejstvu in
tudi med nami v zdomstvu, bo vsak
dar seveda hvaleino sprejet.

knjizni
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DAROVI ZA BERNARDOV TIS-
KOVNI SKLAD: $50.— Dusan La-
jovic (ob prvi obletnici smrti p.
Bernarda); $10.— Frank Sajovic;
$9.— Mary Stuick; $7.70 Toni Ur-
§i¢: $6.— Marija Lauren&i; $4.—
Miha Hovar, Vili Mrdjen, JoZe
Konda; $3.— Tongka  Horvat;
$2.— Zora Kirn, Karel Samec, Rudi
MeZnar, Ivan Mejaé, Sonja Trebfe,
Janez Albrecht, JoZe Lipec, Metod
Snedi&, Albina Sinigoj, Franéiska
Klun (ob prvi obletnici p. Bernarda),
Ignac Valen&i€ (ob prvi obletnici
p- Bernarda); $1.— Berta Zele,
Victor Tram3ak, N. N., Ivan Zelko,
Alojz  Drvodel, Vera Mukavec,
Kristina Piscopo, Ana Strathopou-
los, Ivanka Zabkar, Ana Dominko,
Anton  Markodig, Stanko Fatur,
Zinka Kampus, Anton Tomsil.

P. STANKO PODERZAIL
DIJA: $10.— N.N.

P. EVGEN KETIS, AFRIKA:
$114.63 nabirka na misijonsko ne-
deljo v sydneyski slovenski cerkvi;
$100.— N.R.H. (za latne); $50—
N.N.: $10.— Marija Habor; $5.—
Stanko Fatur; $4.76 otroci slovenske
Zole pri Sv. Rafaelu, Merrylands;
$2.— Albina Sinigoj: $1.— Roza-
lija Matelic.

P. HUGO DELCNJAK, AFRIKA:
£139.92 nabirke na misijonsko ne-

IN-

deljo v melbournski slovenski cerk-
vi; $11.— N.N.; 55.— George Ma-
rinovi¢ (za lane — namesto venca
na grob Ronalda Merritt), JoZe Po-
tofnik, N.N. (za la¢ne), dr. Jure
Koce, Bernard Zidar, Ivan Lapuh;
$242 N.N. $2.— Hinko Bedrad.

Dobrotnikom Bog povrni!
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nesla nn.l\.:] llld]\d[l_].l za grdo osramoceno srce. Resno sem se
zamislil. “Mulca” sem do konca zasovrazil. Trdno kot 3e nikoli
sem sklenil, da si bom prihodnjo nedeljo nekaj pridige zapomnil,
naj velja kar hoce.

Ne bom trdil, da bi bil moj sklep v vsakem primeru obveljal.
Sreca je pa hotela, da smo imeli naslednjo nedeljo pridigarja, ki
mu je bila menda razodeta moja zadrega, pa me je potegnil iz
nje kot bi potapljajo¢emu se podajal roko. Bil je o. Klemen
Grampovcan s tisto rdeco liso na licu, ki je bila kakor majhen
ogenj. Pridigal je o Stantih, pa tako razumljivo in po domace, da
so ljudje Se dolga leta pomnili njegovo pridigo. Tudi meni je Sla
v glavo kot kaksna tetina storija. Cudil sem se, da Lus ni Kar
ni¢ pobral iz nje.

Vso pot iz cerkve sem Stel “Stante™ na prste. Zmerom jih
je bilo osem. Po mojem bi jih bilo lahko sedem, da bi se ujemalo
s Stevilom zakramentov. Ze sem mislil enega izpustiti, ker se mi
je resni¢no zdelo, da bi jih bilo sedem dovol). Vendar sem si
nazadnje dejal: “Oh, naj mama izve za vse! Potem bom dejal
Ticeta na preizkusnjo, ¢e si je tudi on zapomnil, da jih je osem”.
Lepo pokonci sem nosil glavo, ko sem prisel domov.

Pa je ni srece brez nesrece. Mama je bila Ze napravljena in
se ji je zelo mudilo z juZzino. Namenjena je bila v cerkev za po-
poldansko poboznost, sestati se je imela z nekimi sorodniki, ki
so bili prisli na bozjo pot. Ni¢ ni vprasala, kaksna je bila pridiga,
sam od sebe se pa tudi nisem hotel ponujati. Malo sem bil pre-
ponosen, malo pa res ni kazalo, ko se je mami tako mudilo. To-
rej niti vseh osem Stantov ne bo pomagalo, da se Ze enkrat iz-
nebim tega nesre¢nega “mulca™!

Po maminem odhodu sem se spomnil, kaj nam je bil na-
povedal Katehet proti koncu Solskega leta. Ko bomo v jeseni
spet zaceli Solo, je dejal, bomo morali vsako nedeljo napisati
nekaj iz pridige in prinesti njemu pokazat. Napisati! To ne bo
lahka re¢. Kaj ko bi poskusil danasnjo spraviti na papir, saj tako
dobro mi kmalu nobena ne bo ostala v glavi. O tem sem bil pre-
prican. To bo dobra vaja. Ce se mi posredi, bom svoj izdelek
pokazal mami in gotovo bo zadovoljna. BrZz sem znosil skupaj
papir, pero in Crnilo, pa sem zaCel! Takole nekako sem napisal;
seveda ne v tako gladki slovenscini.

Dragi romariji!

Prisli ste na boZjo pot k Mariji v Leicevje. Ko ste se bliZali
cerkvi, ste zagledali okoli nje veliko Stantov. Na Stantih se pro-
dajajo odpustki, srcki, piskoti, bonbonéki in vse mogoée druge
sladke reci. Gotovo ste se ustavili pri kakinem $tantu in kaj ku-
pili. Ce pa ne, pa mislite to napraviti po masi. Tudi s seboj boste
kaj nesli, da bodo dobili oni, ki so ostali doma.

Potem ste §li v cerkev. Morebiti niste pomislili, da je tudi
tu v cerkvi dosti Stantov. Stantje v cerkvi so stokrat bolj imenitni
kot oni okoli cerkve. Povedal vam bom, kakine odpustke lahko
dobite na itantih v cerkvi. Pa brez denarja, le moliti morate prav.

Poglejte, tamle je prvi stant! Ta je od vseh najbolj imeniten.
To je tabernakelj v sredi oltarja. Ali veste, kakini odpustki se
dobe na tem Stantu? Dobe se lepi sréki, pa ne iz moke in cukra
in medu. Ti srcki so narejeni iz samega boZjega Srca. Jezus je
tisti, ki je razpostavil te sréke na svoj stant in pomenijo ljubezen
bozjo.

Zdaj pa poglejte drugi Stant! Ta je nad tabernakelinom. Teo
je tron leicevske Matere boZje. K Materi bo?ji ste prisli na boZjo
pot. Tako kot pravi pesem: Romar tece, punkeljc nese tia k Ma-
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riji v Leicevie. Na tem stantu je Marija. Na odpustkih, ki jih ku-
pite na $tantih okolj cerkve, so véasih papircki. Na papirckih je
kaj napisano. Marija nam tudi daje take papircke. Na teh pa-
pirékih je napiscno: Za Bogom castimo Marijo najprej .

Poglejte tretji Stant! Vsi veste, kje je, a premalo ljudi se
ustavlja pri njem. To je obhajilna miza. Tam se dobe najbolj do-
bri in sladki kruhki. Za duio so narejeni, da se posladka in dobi
moé¢ zaq pot v nebesa. Ta kruhek je Jezus sam.

Zdaj poglejte cetrti Stant! O¢& imate na meni, zato ta Stant
vsi dobro vidite. Ta itant je priznica. Pa ni dosti, ¢e ta stant samo
ogledujemo. Tukaj moramo poslusati. Na tem Stantu se lomi kruh
boZje besede. Nekateri ni¢ ne posluiajo. Pa tudi samo poslusati
Se ni dosti. Besede morajo skozi uiesa do srca. Potem clovek
lepo po kricansko Zivi.

Poglejte peti stant! Tamle ob desni steni je eden. Se eden,
ki je ravno tak, pa pri levi steni. To sta spovednici. Veliko ne-
beskih odpustkov dobi kristian v spovednici. Dobra spoved od-
pusti grehe. Potem vest ni¢ vec ne pece. Hudobec potem cloveka
ni¢ ve¢ v pekel ne vlece.

Zdaj poglejte Sesti §tant! Nak, videti tega Stanta ne morete,
kadar je toliko ljudi v cerkvi. Ni¢ ne pomaga, ¢e obracate glave.
Samo v mislih poglejte ta Stant! To je krstni kamen tam zadaj v
cerkvi. Tam so vas krstili, ko ste bili 5e prav majhni. Takrat ste
dobili tako velik odpustek, da ne gre v noben Zep.

Zdaj vam bom pokazal sedmi $tant. Ne, ni¢ ga ne bom po-
kazal, ¢e ne bi morali vsi obrniti glave. To se pa v cerkvi ne sme
delati. Samo spomnil vas bom na ta §tant. Ta Stant je pevski kor.
Gori so velike orgle. Okoli njih stoje pevci in pevke. Orgle za-
buce, sveta pesem se oglasi. Sveta pesem pomaga, da bolj lepo
molimo. Tudi angelci v nebesih pojejo in svetniki tudi. Tako po-
Jlejo nasi pevci, ko pride Jezus na oltar: Svet, svet, svet! Kdor
dobro poje, dvakrat moli.

_ Zdaj vas bom spomnil na osmi Stant. Tudi tega ne morete
videti iz cerkve. Poznate ga pa prav dobro vsi. Ce bi ga hoteli od
tukaj videti, bi se poprej vratove zlomili. Ta §tant je turn ali
vonik. Gori visijo zvonovi. Mislim, da imate pri vas $tiri. Vi-
S0ko visijo, da se dale¢ slisijo. Glas zvonov je kakor glas iz viso-
kih nebes. Greinike kregajo, lene dregajo, srce nam dvigajo, v
cerkev nam migajo. Zato je tudi osmi Stant Zelo imeniten.

Lijubi kristjani, taki so Stanti v vasi cerkvi. Taki so Stanti
po vseh cerkvah. Moramo jih Se bolj radi imeti kot tiste .Efame,)
ki so okoli cerkve. To si zapomnimo, amen.

Dalje prihodnji&

fmomm""m
ROJAKI!

Tu je necka)

7ZA OPREMO
SLOVENSKEGA KOTICKA
V VASEM DOMU!

Prodajam

REPRODUKCUIE SLIK .
SLOVENSKIH
NARODNIH MOTIVOV

na okusno izrezljanem lesu,

PP

Telefoniraj zveler:

Sydney 665 7781

Nasloy posredujejo “MISLI".
S N L T Y Y T Y

wom“mmmomm

KDO Bl VEDEL POVEDATI?

Kije je FRANC BLAS, ki je do

aprila 1972 Zivel v Rosebud pri
Melbournu, Od takrat se domacim
ni ve¢ javil. IS¢e ga prijatelj, ki

se je vroil iz obiska v domovini in
jo  zanj prinesel tudi paketic od
domacih.

Kdo ve za
1941, v
doma iz

FLORJANA ZURA
(rajen Avstraliji od leta
1963) Kranja? V teku
let je zivel menda Zze v vseh avstral-
skih mestih,

pa je zelo

njegov zadnji naslov

verjetno v Tasmaniji.
Mati v domovini v strabu spraiuje

zanj, ker se ze dolgo ni ni¢ oglasil.

Anton Hocevar, Ponikve, p. Stu-
denec pri Sevnici ob Savi, sprafuje
za svojega sina RAFAELA HOCE-
VAR, ki se ze stiri leta ni oglasil
domov. Po poklicu je stojni kljucav-
nicar in je Zzivel v West Footscrayu,
Melbourne.

TOBIN
BROTHERS

funeral
directors

=

VIKTORIISKIM SLOVENCEM

NORTH MELBOURNE,
189 Boundary Road, 329 6144
MALVERN,
1382 High Street, 50 4720
SPRINGVALE-DANDENONG,
505 Princes Highway, Noble Park, 546 7860
MENTONE,
3 Station Street, 93 2460
FRANKSTON,
232 Cranbourne Road, 781 2115

NA USLUGO VvV CASU ZALOVANIJA
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VRATA

“MAMICA, KAl PA JE TO?"
S PRSTROM SEM ZAKROZIL.
“VRATA”, REKLA JE LEPO.
“VRATA?" SEM PONOVIL.

KO ODRASTEM — SE PAR LET
MORAM POCAKATI —

SKOZI VRATA VY SIRNI SVET
BOM ODSEL ZA BRATL

KADAR BO KONCANA POT,
STEZA ZIVLIENJA ZLATA,
BO PREDOBRI M1 GOSPOD
ODPRL NEBESKA VRATA.

IVAN LIKAR

MOJ PRVI SLOVENSKL FILM. — Z mamico,
atekom In staro mamo smo 5 v Kew gledat slovenski
film “Cvetje v jeseni”. Bilo je zelo lepo. Skoraj vse
sem razumela in na koncu smo svi skupaj tudi malo
zajokali. Predfilm pa me je tudi preprical, da je
Slovenija zares tako lepa, kot mi vedno govorita aia
in mama. Zelo rada bi videla tdi film “Kekec”, o
katerem mi mamica toliko pripoveduje.

Violeta Potocnik,
10 let, St. Albans, Vic.

VODA JE PRISLA. — Moram povedati, kako je
bilo, ko smo imeli preved vode. Mama je rekla, da je
povodenj, jaz pa te besede prej Se nikoli nisem slidal
v slovenskem jeziku. Voda je tekla kar po nadi ulici
in vedno bolj naras€ala. Sosedova muca je sedela na
ograji in mijavkala, v vodo pa si ni upala, kakor nad
pes. Ko je pridla voda na na¥ vrt, so pa nafe kokodi
sedele na vrhu kurnika. Meni se je zdelo vse zelo
zanimivo, mamo in ata pa je skrbelo, ¢e bo voda
vdrla tudi v hiSo. Pa smo imeli sreto, da je prej
zaCela upadati. Sosedovi so jo dobili prav v vse
prostore, ker njihova hisa stoji malo niZje od naSe.

Ko je voda odtekla. je bilo vse blatno. Otroci smo
s¢ igrali in se umazali, da smo bili kakor zamorci.
Mame pa so se nam smejale in rekle: “Kar igrajte
se! Samo, da povodnji ni ve&!"

Lepe pozdrave vsem Kotifkarjem! — Peter Majaron
12 let, Wagga Wagga, N.S.W.
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KOTICEK NASIH MALIH

DRAGI OTROCI!

Kar tri melbournske slovenske fante mnaenkrat bi
vam rad predstavil v tej Stevilki. Prvi se vam smeje
s slike PENKOV FRANK, v sredini je FRANETICEY
ROMAN, na desni pa FRANK KASTELIC. Ne izi-
vijo sicer ravno dale¢ narazen: Penkovi so v Claytonu,
Franeticevi v Chadstonu, Kasteliceva druzina v East
Bentleich. Hodijo pa fantje vsak v svojo Solo: prvi
Frank obiskuje Huntingdale High School, drugi teh-
nicno Solo v Claytonu, Roman pa Salesian College
v Chadstonu, A druzine so se zblizale pri Planici in
fantje so prisli skupaj — vsak s svojim inStrumentom.
Penkov Frank igra saksofon, drugi Frank je bobnist,
Roman pa rad nateguje harmoniko. Ko skupaj urezejo
domaco polko, je kar veselo. Prvic sem jih slisal
na ocetovski proslavi Planice in moram re¢i, da so
nas vse prijetno iznenadili. Fantje imajo veselje in
tudi korajzo — 3¢ veliko mero vztrajnosti in dobrega
ucitelja jim hu"lrcbu. pa bodo muzikantje in pol.

Vsi trije fantje so rojeni v Avstraliji, zato vam
ge holj z veseljem povem, da lepo obvladajo slovenski
jezik. Pa so imeli menda edino Solo v domadih druo-
zinah. To se pravi, da imajo zavedne starfe, ki so
se potrudili tudi za ohranitev materinskega jezika. En
jezik ve¢, kaj ni to lepa prednost? Penkov Frank je
na omenjeni otetovski proslavi napovedoval posamezne
totke sporeda. Marsikdo, ki bi ga ne pozmal, bi si
lnhko mislil, da je nedavno prifel iz Slovenije.

Zdaj veste, dragi otroci, da so bili vsi trije fantje
res vredni priti v nafo galerijo. Kdo bi jih ne bil
vesel? Da bodo le taki ostali tudi v bodote, pa bomo
o njih ez nekaj let verjetno e pisali.

Mati: “Francek, pojdi v kopalnico in se Iepo
umij! Danes pride stritek na obisk.” .

Francek jokaje: “Kaj pa, & ga ne bo?”

Otroci, ¢emu je Francek jokaje stavil
vpradanje? Pisite mi! — Stricek.

mami fo
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ROOTY HILL, N.S.W. — V tukajinji redovni dru-
Zini - fran¢iskank — Marijinih misijonark (FMM), ki
oskrbuje dom za ostarele (Our Lady of Consolation
Home), je v avgusiu praznovala svojo osemdesel-
letnico slovenska sestra Alojzija HRASTNIK. Sestra
Je zasluzna misijonarka, saj je dolga leta delovala na
Kitaljskem, dokler jo niso komunisti izgnali. Po iz-
gonu jo je predstojniStvo poslalo v Avstralijo. Vet
let je bila v Mittagongu, kjer so imele sestre svojo
farmo, pred par leti pa je bila premeifena v Sydney.
Kljub dolgim desetletjem trdega dela twdi zdaj 3e
ne dr7i rok krizem. In kljub starosti zelo rada prebira
nase MISLI ter se zanima za vse, kar se dpgaja med
slovenskimi rojaki po &irni Avstraliji.

Sestri Alojziji Cestitajo tudi MISL1 in preko njih
vsi naroéniki. Zelimo ji, da bi 3¢ dolgo prebirala na$
Meseénik in v zdravju prezivela Se veliko let. Pa tudi
Nas naj se spomni v “svojih molitvah, da bi vselej
ostali zavedni in verni Slovenci. Bog Vas Zivi, s.
Alojzija! — Porocevalec.

SURFERS PARADISE, QLD. Zdaj sem pa
Z¢ spoznal nekaj Slovencev v Brisbane in so prisli
kK nam pogledat, pa tudi mi smo bili %e v Brisbane.
MINORES nismo hoteli zamuditi. Kar sem v Avstraliji,
S¢ nisem sliSal toliko veselih in poskoé¢nih. Bilo je
res lepo in domade.

Poralunati moram tudi narofnino za MISLI,
saj sem se Je ve&krat namenil, pa se tako hitro po-
Zabi. Spominjam se moje mame: ko sva ¥la od doma
vV Cerknico k prvi mafi, je imela kar tri vozle na
robeu. Vprasal sem jo, kaj pomenijo, pa mi je rekla:
“Eden je, da ne bom pozabila mesa kupiti; drugi
je, da bom davke platala; tretji pa, da bom gotovo
Sla na gozdno upravo in vpratala, koliko drv lahko
Posekamo v nafem gozdu...” Tako sem tudi jaz na-
pravil vozel, ko so prifle zadnje MISLI v druZino —
N res me je spomnil, naj uredim svoj dolg. Ostalo
Pa za Sklad, ker ste ¢akali name. — Iskrene po-
zdrave vsem! — Karlo Knap.

SYDNEYCANI !
tKadar imate krstitke, svadbo, obletnice, druZinskis
sPraznik ... in potrebujete godbo, se obrnite na:}

“SERNEKOY TRIO”
+ki ga sestavljajo: Stefan Sernek ml. (harmonika),s
Esl:mko Stanfel (kitara in klarinet) in Mirko La]iéi
(bobni). Dogovorite se s Stefanom: .

Tel: 521 2671. E
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CASULA, NSW,
ckrevala od zadnje bolezni, 7¢ me je obiskala nova,
tokrat s teZko operacijo. V zaletku sem se malo bala,
kako se bo izteklo. Hvala Bogu, da je sreéno minilo
in gre zdaj dan za dnem na bolje.

Niti 3¢ ni dolgo, odkar sem

Rada bi javno izrekla prisréno zahvalo vsem Stevil-
nim obiskovalcem. V prvi vrsti seveda p. Valerijanu,
ki mi je v bolniinico prinesel tudi svete zakramente
ter me z obiskom duhovno obogatil. Hvala tudi
nadim sestram. Med obiskovalei moram posebej ome-
niti gospo Verkovo, Cetudi zdravje sami ni bilo naj-
holj naklonjeno, me je s svojo héerko obiskala sleherni
dan. Res sem hvaleZna domadim in vsem, Ki so se me
spemnili v molitvah, mi prinadali pri obiskih cvetja in
mi pomagali na kakrien koli nain. — HvaleZna
Genovefa Schiffler.,

ADELAIDE, S. A. — VeCkrat sem zalel sestavljati
dopis za MISLI, konfno pa me je prehitela gospa
Orlova s svojim porotilom o MINORES. Kar nisem
nasel primernih in dovolj pohvalnih besed, kajti teZko
je opisati obZutke, ki so nas preSinjali v &asu an-
samblovega obiska. Kar bi napisal, se mi zdi, da je
preskromno. Naj retem le eno po domace: Fejst
fantjé so!

P. provincial Martin Vidovi¢ je mimogrede omenil,
da je slisal pripombo, da jih je “Skoda”. .. Priznati
moram, da je zares Skoda, da se bo tako dobra skupina
razila. Mi bi jih hoteli % mnogokrat med nas. Pa
je Ze tako: vsak si naloZi svoje dolZnosti in jih nosi
skozi Zivljenje.

Oba koncerta v naSem Slovenskem domu sta bila
zelo dobro obiskana. Kdor je iz katerega koli vzroka
izostal, je pa& s tem kaznoval sebe. Lahko mu povem,

L
L
3 MELBOURNSKI SLOVENCI! ‘
H Kadar potrebujete TAXI TRUCK $
] za selitev in podobno,
y

se boste z MAKSOM HARTMANOM
po domate pomenili za Cas prevoza,
delo pa bo opravljeno dobro
in po konkuren&ni ceni.
Kligite fez dan: 311 6366
¢ RAPID TRANSPORT SERVICES PTY. LTD.
(vprafajte za Maksa Hartmana!)

Ob vedernih urah
] kli¢ite Maksovo Stevilko doma: 850 4090
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da je sam sebe prikrajSul za doZivetje, ki ga Clovek
ne srea velikokrat v Zivljenju.
Pozdravlja vse rojake — Tony Gabriek z druZino.

CANBERRA, A.C.T. — V poroéilu obiska MINO-
RES sem omenil, da so se od nas poslovili s pesmijo:
0j zdaj gremo nazaj Se pridemo!... Pa so res
drzali svojo obljubo — no, saj za prestolico se to Ze
spodobi. Teden dni pred odhodom iz Avstralije so
nam poslali posto, da bi se mogli ponovno sredati
9. septembra. Ponedeljek — ni¢ pripraven dan. Skrbelo
nas je, ¢e nismo po prvem lepem uspehu vsaj zdaj
ugriznili v kislo jabolko. G. Stanko Ozimi¢ je imel
dosti dela s pripravami. Celo po radiu in televiziji
je bilo javljeno, da bodo fantje %e¢ enkrat med nami.

Koncerta ne bom opisoval, le toliko lahko refem,
da je bilo vse skupaj kot prijetno druzinsko slavje,
prava domaga ““ohcet”. G. JoZe Penca je fantom pre-
bral tudi svojo Zdravico, ki jo je sestavil posebej mjim
na Cast. Dekleta v narodnih no3ah so gostom razdelila
darove, dobili so tudi znulke naSega druStva. Gospa
Rafka Kobal pa jim je razdelila v imenu slovenskih
Zzena  mojstrsko  izrezljana aborigenska ro¢na dela,
ki jih bodo doma spominjala na obisk pete celine.

Naslednji dan so si MINORES vzeli prosto
saj 50 to po taki turneji res zasluZili. S Zestimi avto-
mobili smo jih odpeljali v Snowy Mountains. V Coomi
s¢ nam je pridruZil 8¢ Francek Crepiniek, ki je res
mojster na smuceh. Pa tudi

€lani ansambla so po-

kazali, da jim smuanje ni tuje. Le sneg jim ni bil
preved viet: rekli so, da je premoker. )

Nazaj grede smo se ustavili Se na FaleZevi farmi,
ki ni dale¢ od Coome. Cakal nas je okusen Bar. B.Q.,
nato pa se je “mladina” spravila na lov na zajce in
kenguruje. Po vrnitvi je ob ognju najbolj veselo tekla
pesem: “Kmeli¢ na svetu veselo Zivi". Seveda z besedi-
lom p. Janeza, ki si ga je sproti izmisljeval:

V Avstraliji farmar veselo Zivi:
cigaro si priZge, po farmi se ozre,
koraj’no, veselo na svetu Zivi.

Ko lunca nad buSom svetlo prameni,
nad farmar si zajce za 3alo lovi,
korajzno, veselo na svetu Zivi.

Klokane poskofne pa lufka premane,
in farmar spet pusko v roke si vzame,
koraj?no, veselo na svetu Zivi.

In tako dalje. ..

Ko so se drugo jutro MINORES zares poslavljali od
Canberre, so nam zapeli isto pesem kot ‘prvikrat. A
tokrat se je Zal glasilaz Oj zdaj gremo, nazaj nas
vet ne bo... — Joza Macek.

WICKLIFFE, OHIO, ZDA — Posdiljam Vam nekaj
dolarjev za Bernardov tiskovni sklad. Dobri pater
mi je dolga leta posiljul MISLI in vedno sem jih

Tel. 399 9061

EMONA ENTERPRISES

P.O. BOX 188, COOGEE, N.S.W., 2034

Nudimo Vam najuovejie SLOVENSKE PLOSCE in KASETE ter KNJIGE vseh sloven-
skih zaloib. Delni sezmam ploit in kaset je bil objavljen v MISLIH (2—3 in 4 #tevilka).

Pijite nam, pa Vam bomo postregii s popolnim seznamom nafe bogate zaloge.

V SYDNEYU so Vam nase plosée in kasete na razpolago tudi pri
sestri Miriam, Slovenski Center sv. Rafaela,
311 Merrylands Road, Merrylands.

V MELBOURNU pa je nas$ zastopnik z lepo izbiro plosé in kaset
Drustvo sv. Eme, slovenska cerkev v Kew.

PosluZite se prilik in obogatite svojo zbirko domace glasbe!

JELENA in ALFRED BREZNJE
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komaj pricakala in z uvZitkom prebrala. Zal mi je,
da Vam moram zdaj javiti, da mi Vasega meseénika
ne posiljajte ved. Imam Ze 85 let in pridel je &as, ko
niti z dobrimi ofali ne morem ve¢ brati. Vem, da
bom branje v teh zadnjih letih tezko pogresala, a
Sprejeti moramo tudi to nadlogo. Zelim pa in molila
bom, da bi namesto mene dobili mnogo novih
naro¢nikov, ki bodo list podprli, da bo Ze dolgo pri-
hajal v slovenske hife. MISLI vrie veliko poslanstvo
in Bog jim daj ¥e veliko visokih jubilejev.

Naj za konec pozdravim vse narolnike. Nikogar ne
Poznam, saj je med nami Sirno morje. Spremljala pa
sem delo avstralskih Slovencev in ugibala, odkod so

doma ljudje, katerih imena sem dobila v MISLIH.
Kuako daleé po svetu smo raztreseni Slovenci! —
Mary Stugek.

Miha je moral na pogreb prijatelja. Predno je

OdSel zdoma, je obesil na vrata listek: “Sem na po-
kopalizen.”

Ko se je vrnil s pogreba, je naSel na listku pripi-
sano: “Poc¢ivaj v miru!”

Utitelj: “Nekatere Zivali izumirajo, na primer —
no, Stanko, katere?”
Stanko:

: *Nadi pujski, gospod uéitelj. Devet jih je
ilo, :

pa imamo samo e enega...”

PHOTO STUDIO

VARDAR

108 GERTRUDE STREET, FITZROY

MELRBROURNE, VIC,
(blizu je Exibition Building)

TELEFON: 41-5978 — DOMA: 44-6733

IZDELUIJE:
prvorazredne fotografije vseh vrst,
svatbene, druZimske ,raznme.
Preslikava im poveluje fotografije, &mo-
bele in barvae,
POSOJA BREZPLACNO SVATBENA
OBLACILA.
Pri nas dobite lahko tudi porotme vence
im cvetje ter ostale porolme potrebilime.
Odprie veak dam, tudi ob sobetah im
nedeljah od 9—6.

L L T L ]
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Po sedmi uri zvefer se glede svath degovorite po telefonu: 44-6733.
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SLOVENSKO MIZARSTVO

se priporo¢a melbournskim rojakom

za izdelavo kuhinjskih omar
in drugega pohiftva

po zmerni ceni.

FRANC ARNUS
Telefon: 76 Beverley Road, ;
457275 HEIDELBERG, Vic.

L s

Se Zelite nanliti voziti avto?

SOFERSKI POUK

Vam z veseljem nudi

“FRANK'S
AVTO SOLA”™

32 THE BOULEVARD, FAIRFIELD WEST, 2165
N&"

TELEFON: 71-1583

L e R e e e T L ey L]
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PAUL NIKOLICH
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UGANKA: TOVARNE

fnas
prebrati
napis
uganke?

Ce ne,

pa dimnike
yprasaj!

M:le
I REBRNCGCJ.

posljite najkasneje do  26. novembra na
ker bo ta dan Zrebanje nagrajenca.

Resitev
urednistvo,

RESITEY OKTOBRSKE KRIZANKE:

obod; aloa; 2. KSAVER MESKO;
3. revez; piton: 4. elan; Iza: ule: 5. pir; trpka;
pohotna: ta: 7. kreda: ikrov: 8. ola;
ata; air; 9. kva; krava; jer; 10. ov: razvijai pa: 11.
led;: Leila; ulji: 12, Klea; N.T.A.; wurad; 13. obliz;
14. MLADIM SRCEM: 15. Omar; Alex.

Vodoravno: 1.

rog: 6. at;

umite;

Navpicno: 1. krepak: kolkom: 2. ose; litrov; velb;
lo; 3. Bavar; petar; delam; 4. oven; toda; Kkal;
Aida; 5. dez; irha; arzen; Zir; 6. razpostaviti; 7.
Amp.: akti; Avila; U.S.A; 8. leit: Anka; aja; umrl;
9. oftir; arija; urice; 10. ako; Sotore; plat; ex; 11.
onegav: zajdem.

RESITEV KRIZANKE so poslali: JoZe Grilj, Ivan-
ka Student (s pripisom, da so ji nale uganke in kri-
Z7anke vsaki mesec v veliko razvedrilo), Vinko Jager,
Emilija Serek, Ivanka in Branko Zabkar, Francka An-
zin in Lidija Cuin. IzZrebana sta bila I. in B, Zabkar.

Urarsko in zlatarsko podjetje:
ALEXANDER WATCHMAKER & JEWELLER
31 The Centre, Seven Hills, NS.W.
(nasproti postaje)

Telefon 622-1408
vam nudi 20% popusta na vsa popravila ur
in zlatnine (fest mesecev garancije) in 5% na
vse nakupe. Engraviranje imen brezplatno.
Sydneyski rojaki, pridite in se sami prepriZajte
o ugodnih pogojih.

Priporolata se
Edvard in Kristima ROBNIK

»
y
b

IZ LIUBLJANSKEGA “PAVLIHA™:

@ “Neverjetno.
po svetu!” —
bena

Zena, kako inflacija spodnaia vlade
“Za nafo si lahko brez skrbi,
inflacija ne

njej no-
more do Zivega.”

@ Podtene obljube prihajajo iz srea,

@ Zaradi peska, ki mi ga

vedno jasneje vidim.

velike pa iz ust.

nekateri mecejo v odi,

@ Poznam dve vrsti ljudi:
® Drugo leto bo
bi praznovali ta jubilej? — Z

mitingom. — Zelo skromno,
njegovemu Zivljenju

odrivalce in odrinjene.

stoletnico. Kako
velikim padalskim
Kar bi najbolj ustrezalo

dinar obhajal

@ Ce hodes zlesti na konja, morag jahati najprej ljudi.

@® Upcokojenec Zeni: “Zena, glej, da mi ne bo3 starih

Casopisov kam zafreCkala. Ce se bodo zares spet
podraZzili, bom kar stare bral, saj zmeraj eno in isto
pisejo!”

@ Marsikdo je v prvih vrstah samo zaradi tega, da
je ob delitvi bliZe.

L R T S R s

ROJAKI V SYDNEYU!

Kadar potrebujete kakovostni pouk za voinmjo
osebnega avtomobila ali tovornjaka,
se z zaupanjem obrnite na naSo

YADRAN AVTO-SOLO

Lastnik Franc Cudek Vam je vedno na razpolago.
Poklitite ga telefonsko na Stevilki 624-5538.

20 PREMIER ST., TOONGABBIE, NSW.

G T R

TEL. 47-2363 TEL. 47-1363

STANISLAV FRANK

74 Rosewater Terrmce, OTTOWAY, 8. A. 5013

LICENSED LAND AGENT:
Posreduje pri nakupu in prodaji zemlji¥¢ in hil.
DARILNE ' POSILJIKE v Jugoslavijo posreduje

redno in po zmemni ceni.
SERVICE ZA LISTINE: napravi vam razne do-
kumente, pooblastila, testamente itd.

ROJAKI! S polnim zaupanjem se obralajte na nas
v teh zadevah!

TEL. 47-2363 TEL. 47-2363

L L R R R N R R TR N e
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VASA DOMACA TURISTICNA AGENCLJA

SLOVENLJA

TRAVEL CENTRE

Rebujemo vee polovalne probleme za obisk domavime ali druglh delov gveta,

Z numl se moreto pogovoriti v domatem joelkn glede vamilh potovalulh deforumcii, glede
ruxervact), potuib listav in vie. Obmito s¢ na oy po telefony, plsmeno ull x osbilm obiskom

nnde plsame. Rodi In hitro Yam bomo wsregil,

SLOVENIJA TRAVEL CENTRE

Ivan Gregorich
Cez din (paleg 1. Gregoricha):
Pnn.l_h.lilmlich. Nada Nakova, Po wuls _
72 Smith Street, : Ivan Gregorich,
Collingwoed, 3066, Vic.

Tel. 419-1584 - 419-2163 el 8421788

F. T. ADMINISTRATIVE SERVICES PTY l..TD. -

182 NORTON STREET, LE!CHHARDT N.S W., 2040

TAX CONSULTANTS e

INSURANCE BROKERS

Premmmno rcgumjo in popolno knjigovodstvo. veakovrstnih

in drath

ter kontraktorjev, kakor tudi: posameznikov. Urejamo davéne obratune (‘finoumu

tax return"), refujemo davéno problmc in mdimo potrahmm

Posvetujte se 2 rojakom b £ g [

i FERFOIJA (AASTNIK)

Pmds!aﬂjm Taziiéng iavuanlna podjetia — !"Tuﬂ! Gnmpniu

Nudimo vam zavarovanja: za Zivljenié, za bolezen, V. nezgodah; mgam
premicnin itd.  (Workers' Ehsnpemﬂon Public l.h):. Snﬁmnnnm

Pmﬁm Funds).

3 s TEI..EFON. svmm' 560-4266

e

e
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TURISTICNA AGENCUA

-

: :
: 5 :
5 . Theodore Travel Service P/L |
: < 66 Oxford St., (Darlinghurst), Sydney, 2010. &
:  PRIDITE OSEBNO, :
' TELEFONIRASTE 334365 :
L AL PIAITE: Tel.: 33-4158, A.H. 32-4808 E.
: 33-5995
E “p‘r ® mi smo uradni zastopniki letalskih in pomorsiih drugh :
: TATA ® pri nas dobite najeenefis mone voine kans l
Havite se izkljuéno 2 opolnomodens in registrirano V ursdu:
agencijo, katera abjavija veliki € za QQantas RATKO OLIP

BLACKTOWN 6 Campbell St., Tel, 622:7336, AH. 32-4808.

e T -

PODRUZNICE: :

SRR AR TR R TP N RS IR T T PR R RS EN AT

SYDNEY 241 Elizabeth St., Tel, 265-778, 26-5940, A.H. 32-4806
PENRITH 446 ngh St Tel. (047) 31 3588, A.H. 32-4806 !

VASA PRVA
TURISTICNA AGENCLIA

Vam more nuditi odliéne ugodnosti in najnifje cene
za yse vrsie potovanj, ta skupinska polovanja pa Je
posebre popuste.

@ Mi wejamo twdl dnevan potovusjs v Slovenijo all kutere koli dels svein!

. POSLUZUJTE SE VASE POTNISKE AGENCUE '

72 Smith Street, COLLINGWOOD, Melbourne

PDBLIJJEM(’ VBAK DAN TUDI OB EOHD"I'AH On 9, — 1. URF. .

TELE.FONI: 419-1534 4192163 — Po urah: 44-0733 842-1785

o | Vundu:P.NiblkhNaanukm M.Nilnlmhinl.ﬂrq_miuh
: 'M‘ e . . .““““ BB e e *. _ ‘M : n




